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ORD GNO
ORDER OF BUSINESS

Tairiscint maidir le Coisti an 300 Dail a Bhuna.
Motion re Establishment of Committees of 30th Dail.

Tairiscint maidir le Meastachain Réamh-Bhuiséid i gcomhair Seirbhisi Poibli 2008.
Motion re Pre-Budget Estimates for Public Services 2008.

GNO COMHALTAI PRIOBHAIDEACHA
PRIVATE MEMBERS' BUSINESS

Tairiscint maidir leis an Tionscal talmhaiochta/bia.
Motion re Agri-food industry.

P.T.O.
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1 dTOSACH GNO PHOIBLI
AT THE COMMENCEMENT OF PUBLIC BUSINESS

Billi on Seanad : Bills from the Seanad

1. An Bille um Eitic in Oifigi Poibli (Least) 2007 [Seanad] — An Dara Céim.
Ethics in Public Office (Amendment) Bill 2007 [Seanad] — Second Stage.

2. An Bille Coéipchirt agus Ceart Gaolmhar (Least) 2007 [Seanad] — An Dara Céim.
Copyright and Related Rights (Amendment) Bill 2007 [Seanad] — Second Stage.

Billi a thionscnamh : Initiation of Bills

Tiolactha:
Presented.:

3. An Bille um an DIi Coiriuil (Gainneail ar Dhaoine) 2007 — Ordu don Dara Céim.
Criminal Law (Human Trafficking) Bill 2007 — Order for Second Stage.

Bille d& ngairtear Acht do thabhairt
éifeacht do Chreat-Chinneadh an 19 Iuil
2002 6n gCombhairle maidir le gainneail ar
dhaoine a chomhrac; do thabhairt éifeacht,
go pairteach, do Phrotacal na Naisiun
Aontaithe chun gainnedil ar dhaoine, go
hairithe ar mhna agus ar leanai, a chosc, a
chur faoi chois agus pionos a ghearradh ina
leith, ar Protacal ¢é lena bhforliontar
Coinbhinsitin na Naisitn Aontaithe in
aghaidh coireachta eagraithe trasnaisiunta, a
rinneadh 1 Nua-Eabhrac an 15 Samhain 2000,
agus do Choinbhinsiin Chombhairle na
hEorpa maidir le gniomhaiocht in aghaidh
gainneail ar dhaoine a rinneadh i Varséa an 16
Bealtaine 2005; chun na gcrioch sin do least
achtachan airithe; do leasu alt 3 den Acht um
Chiontoiri Gnéis 2001; agus do dhéanamh
socrQ i dtaobh nithe a bhaineann leis an méid
sin.

Bill entitled an Act to give effect to
Council Framework decision of 19 July 2002
on combating trafficking in human beings; to
give effect, in part, to the United Nations
Protocol to prevent, suppress and punish
trafficking in persons, especially women and
children, supplementing the United Nations
Convention against transnational organised
crime, done at New York on 15 November
2000, and the Council of Europe Convention
on action against trafficking in human beings
done at Warsaw on 16 May 2005; for those
purposes to amend certain enactments; to
amend section 3 of the Sex Offenders Act
2001; and to provide for matters connected
therewith.

—An tAire DIi agus Cirt, Comhionannais agus Athchoirithe DI,

4. An Bille um an Ochtu Leasu is Fiche ar an mBunreacht 2007 — Ord( don Dara Céim.
Twenty-eighth Amendment of the Constitution Bill 2007 — Order for Second Stage.

Bille da ngairtear Acht chun an Bunreacht
a leasu.

Bill entitled an Act to amend the
constitution.

—An tAire Slainte agus Leanai.
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5. An Bille Finealacha 2007 — Ordu don Dara Céim.

Fines Bill 2007 — Order for Second Stage.

Bille d4 ngairtear Acht do dhéanamh
socri i ndail leis na finealacha uasta a
fhéadfaidh ctirt a fhorchur i leith cionta a
thriailtear go hachomair agus cionta airithe a
thriailtear ar diotail; do dhéanamh socru go
ndéanfaidh cuirt, a mbeidh fineail 4 forchur
aici ar dhuine a chiontd i1 gcion, dalai
airgeadais duine a chur i gcuntas; do
dhéanamh socrt maidir le finedlacha den sort
sin a ioc ina dtrdthchodanna in imthosca
airithe; agus do dhéanamh socru i dtaobh
nithe a bhaineann leis an méid sin.

Bill entitled an Act to make provision in
relation to the maximum fines that a court
may impose in respect of offences tried
summarily and certain offences tried on
indictment; to provide that a court in
imposing a fine upon conviction of a person
of an offence shall take account of a person’s
financial circumstances; to provide for the
payment of such fines by instalment in
certain circumstances; and to provide for
matters connected therewith.

—An tdire DIi agus Cirt, Comhionannais agus Athchoirithe DII.

6. An Bille um Binsi Fiosrachain 2005 — Orda don Dara Céim.
Tribunals of Inquiry Bill 2005 — Order for Second Stage.

Bille d4 ngairtear Acht do dhéanamh
socri maidir le binsi a bhunii 6 am go ham
chun nithe a thiosru a bhfuil tabhacht phoibli
atd prainneach agus suntasach ag baint leo
agus chun tuarascail a thabhairt orthu; do
dhéanamh socru maidir le cumhachtai na
mbinsi sin agus maidir lena bhfionrai agus
lena  ndiscaoileadh;  d’aisghairm  na
nAchtanna um Binsi Fiosrtichdin (Fianaise)
1921 go 2004; agus do dhéanamh socra i
dtaobh nithe gaolmhara.

Bill entitled an Act to provide for the
establishment of tribunals from time to time
to inquire into and report on matters of
urgent and significant public importance; to
provide for the powers of such tribunals and
their suspension and dissolution; to repeal
the Tribunals of Inquiry (Evidence) Acts
1921 to 2004; and to provide for related
matters.

—An tAire DIi agus Cirt, Comhionannais agus Athchoirithe DII.

Fograi Tairisceana : Notices of Motions

7. Coisti an 300 Dail a Bhuna.
Establishment of Committees of 30th Dail.

1.%(1)(a) Go gceapfar Roghchoiste, da ngairfear

an Roghchoiste um Thalmhaiocht,
lascaigh agus Bia ar a mbeidh 11
chomhalta de Dhail Eireann (ar céram
4 diobh), chun breithniut a dhéanamh
ar an méid seo a leanas—

6)] cibé Billi a bpléann an Roinn

(I)(a)That a Select Committee, which shall
be called the Select Committee on
Agriculture, Fisheries and Food
consisting of 11 members of Dail
Eireann (of whom 4 shall constitute a
quorum), be appointed to consider—

(i) such Bills the statute law in

P.T.O.
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(b)

(©)

2

Talmhaiochta, Iascaigh agus Bia
leis an dli reachtach ina leith;

(ii) cibé Meastachdin i gcomhair
Seirbhisi  Poibli ata  faoi
choimirce na Roinne
Talmhaiochta, Iascaigh agus
Bia;

(iii)  cibé tograi a bheidh in aon
tairiscint, lena n-airitear aon
tairiscint de réir bhri Bhuan-
Ordu 159, a bhaineann le Dail
Eirecann do cheadi téarmai
comhaontuithe idirnaisiunta a
tharraingeodh muirear ar chisti
poibli; agus

(iv)  cibé nithe eile;

a tharchuirfidh Dail Eireann chuige 6
am go ham;

Raitis Bhliantula Aschuir arna
dtairgeadh ag an  Roinn
Talmhaiochta, Iascaigh agus
Bia; agus

™)

cibé Athbhreithnithe ar Luach ar
Airgead agus Beartas arna
seoladh agus arna gcoimisitnu
ag an Roinn Talmhaiochta,
lascaigh agus Bia a roghnoidh
sé.

(vi)

Chun criche a bhreithnithe ar nithe faoi
mhireanna (1)(a)(i), (iii), (iv), (v) agus
(vi), beidh na cumhachtai a mhinitear i
mBuan-Ordu 83(1), (2) agus (3) ag an
Roghchoiste.

Chun amhras a sheachaint, beidh an
tAire Talmhaiochta, lascaigh agus Bia
(n6 Aire no Aire Stait a bheidh
ainmnithe ina ait n6 ina hait) i dteideal
votail de bhua a chomhaltais nd a
comhaltais ex officio den Roghchoiste
de réir Bhuan-Ordu 92(1).

Déanfar an Roghchoiste a
chomhcheangal le Roghchoiste ata le
ceapadh ag Seanad Eireann chun bheith

(b)

(c)

2

respect of which is dealt with
by  the Department  of
Agriculture,  Fisheries and
Food;

such Estimates for Public
Services within the aegis of the
Department of  Agriculture,
Fisheries and Food;

(i)

(ii1) such proposals contained in any
motion, including any motion
within the meaning of Standing
Order 159, -concerning the
approval by Dail Eireann of the
terms of international
agreements involving a charge
on public funds; and
(iv) such other matters;

as shall be referred to it by Dail
Eireann from time to time;

(v) Annual Output Statements
produced by the Department of
Agriculture, Fisheries and Food; and

(vi) such Value for Money and
Policy Reviews conducted and
commissioned by the Department of
Agriculture, Fisheries and Food as it
may select.

For the purpose of its consideration of
matters under paragraphs (1)(a)(i),
(ii1), (iv), (v) and (vi), the Select
Committee shall have the powers
defined in Standing Order 83(1), (2)
and (3).

For the avoidance of doubt, by virtue
of his or her ex officio membership of
the Select Committee in accordance
with Standing Order 92(1), the
Minister for Agriculture, Fisheries
and Food (or a Minister or Minister of
State nominated in his or her stead)
shall be entitled to vote.

The Select Committee shall be joined
with a Select Committee to be
appointed by Seanad Eireann to form



ina Chombhchoiste um Thalmhaiocht,
lascaigh agus Bia chun breithnii a
dhéanamh ar an méid seo a leanas—

(@)

(i)

(ii1)

(iv)

V)

(vi)

cibé gnothai poibli atad faoi
riaradh na Roinne Talmhaiochta,
lascaigh agus Bia a roghndidh
sé, lena n-airitear, i leith beartais
Rialtais, comhlachtai ata faoi
choimirce na Roinne sin;

cibé nithe a bhaineann le
beartas, lena n-airitear nithe a
bhaineann leis an  Aontas
Eorpach, a roghndidh s¢ agus a
bhfuil an tAire Talmhaiochta,
lascaigh agus Bia freagrach astu
go hoifigiuil;

cibé saincheisteanna beartais
gaolmhara a roghnoidh sé agus a
bhaineann le comhlachtai a
bhionn 4 maoiniti go hiomlan n6
go pairteach ag an Stat nd le
comhlachtai arna mbuntd n6 arna
gceapadh ag Comhaltai den
Rialtas n6 ag an Oireachtas;

cibé lonstraimi Reachtula, arna
ndéanamh ag an Aire
Talmhaiochta, Iascaigh agus Bia
agus arna leagan faoi bhraid dha

Theach an  Oireachtais, a
roghnoidh sé;

cibé tograi le  haghaidh
reachtaiocht AE agus
saincheisteanna beartais

gaolmhara a tharchuirfear chuige
6 am go ham, de réir Bhuan-
Ordu 83(4);

an raiteas straitéise arna leagan
faoi bhraid gach Ti den
Oireachtas ag an  Aire
Talmhaiochta, lascaigh agus Bia
de bhun alt 5(2) den Acht um
Bainistiocht na Seirbhise Poibli
1997 agus a mbeidh an
Combhchoiste tidaraithe ina leith
chun criocha alt 10 den Acht sin;
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the Joint Committee on Agriculture,
Fisheries and Food to consider—

(1)

(i)

(iii)

(iv)

V)

(vi)

such public affairs administered
by the  Department  of
Agriculture, Fisheries and Food
as it may select, including, in
respect of Government policy,
bodies under the aegis of that
Department;

such  matters of  policy,
including EU related matters,
for which the Minister for
Agriculture, Fisheries and Food
is officially responsible as it
may select;

such related policy issues as it
may select concerning bodies
which are partly or wholly
funded by the State or which
are established or appointed by
Members of the Government or
by the Oireachtas;

such  Statutory  Instruments
made by the Minister for
Agriculture, Fisheries and Food
and laid before both Houses of
the Oireachtas as it may select;

such  proposals for EU
legislation and related policy
issues as may be referred to it
from time to time, in
accordance with Standing Order
83(4);

the strategy statement laid
before each House of the
Oireachtas by the Minister for
Agriculture, Fisheries and Food
pursuant to section 5(2) of the
Public Service Management Act
1997, and for which the Joint
Committee is authorised for the
purposes of section 10 of that
Act;

P.T.O.
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3)

cibé tuarascalacha bliantula no
tuarascalacha bliantala agus
cuntais is gd de réir dli agus a
leagtar faoi bhrédid ceachtar Ti
den Oireachtas n6 faoi bhraid an
da Theach sin, ar tuarascalacha
bliantila ndé  tuarascalacha
bliantila agus cuntais iad de
chuid comhlachtai a shonraitear
i mireanna 2(i) agus (iii), agus
torthai oibriochta foriomlana,
raitis straitéise agus pleananna
corpardideacha na gcomhlachtai
sin, de réir mar a roghnoéidh sé;

(vii)

Ar choinnioll nach ndéanfaidh an
Comhchoiste, trath ar bith, aon ni a
bhreithnii a bhaineann le comhlacht
den sort sin agus atd, a bhi, nd6 a
bheartaitear, an trath sin, a bheith, faoi
bhreithnia ag an gCoiste um Chuntais
Phoibli, de bhun Orduithe Tagartha an
Choiste sin agus/né Acht an Ard-
Reachtaire Cuntas agus Ciste (Least)
1993;

Ar choinnioll thairis sin go staonfaidh
an Comhchoiste 6 aon ni den sort sin a
thiosru i seisitin poibli, né ¢ fthaisnéis
rinda maidir le haon ni den sort sin a
fhoilsit, ma iarrann an comhlacht lena
mbaineann nd an tAire Talmhaiochta,
lascaigh agus Bia air déanamh
amhlaidh; agus

(viii) cibé nithe eile a tharchuirfidh
dha Theach an Oireachtais

chuige, i gcomhar, 6 am go ham,

agus tabharfaidh sé tuarascail ar an méid
sin do dha Theach an Oireachtais.

Beidh an  chumhacht ag an
gComhchoiste a cheangal ar an Aire
Talmhaiochta, lascaigh agus Bia (nd ar
Aire n6 Aire Stait a bheidh ainmnithe
ina ait n6 ina hait) freastal os comhair an
Chomhchoiste agus eolas 6 bhéal a
thabhairt, i seisiin priobhaideach mas ¢
sin is mian leis an Aire n6 leis an Aire
Stait, roimh chruinnithe de Chombhairle

3)

(vii) such annual reports or annual
reports and accounts, required
by law and laid before either or
both Houses of the Oireachtas,
of bodies  specified in
paragraphs 2(i) and (iii), and the
overall operational results,
statements of strategy and
corporate plans of these bodies,
as it may select;

Provided that the Joint
Committee shall not, at any time,
consider any matter relating to
such a body which is, which has
been, or which is, at that time,
proposed to be considered by the
Committee of Public Accounts

pursuant to the Orders of
Reference of that Committee
and/or the Comptroller and

Auditor General (Amendment)
Act 1993;

Provided further that the Joint
Committee shall refrain from
inquiring into in public session,
or publishing confidential
information regarding, any such
matter if so requested either by
the body concerned or by the
Minister for Agriculture,
Fisheries and Food; and
(viii)  such other matters as may be
jointly referred to it from time
to time by both Houses of the
Oireachtas,

and shall report thereon to both
Houses of the Oireachtas.

The Joint Committee shall have the
power to require that the Minister for
Agriculture, Fisheries and Food (or a
Minister or Minister of State
nominated in his or her stead) shall
attend before the Joint Committee and
provide, in private session if so
desired by the Minister or Minister of
State, oral briefings in advance of EU



4

)

(6)

“2.(1)(a) Go

an Aontais Eorpaigh chun a chumasu
don Chombhchoiste a thuairimi a chur in
ial.

Cuigear is coram don Chomhchoiste, ar
comhalta de Dhail Eireann duine amhéin
diobh ar a laghad agus ar combhalta de
Sheanad Eireann duine amhéin diobh ar
a laghad.

Beidh na cumhachtai a mhinitear i
mBuan-Orda 83(1) go (9), go huile, ag
an gComhchoiste.

Beidh Cathaoirleach an Chomhchoiste, a
bheidh ina chomhalta n6 ina comhalta de
Dhail Eireann, ina Chathaoirleach n6 ina
Cathaoirleach ar an Roghchoiste freisin.

4

)

(6)

715

Council meetings to enable the Joint
Committee to make known its views.

The quorum of the Joint Committee
shall be five, of whom at least one
shall be a member of Dail Eireann and
one a member of Seanad Eireann.

The Joint Committee shall have the
powers defined in Standing Order
83(1) to (9) inclusive.

The Chairman of the Joint Committee,
who shall be a member of Dail
Eireann, shall also be Chairman of the
Select Committee.”

—Tomds O Ceit, Aire Stdit ag Roinn an Taoisigh.

Roghchoiste, da
ngairfear an  Roghchoiste  um
Ghnothai Ealaion, Spoirt,
Turasoireachta, Pobail, Tuaithe agus
Gaeltachta, ar a mbeidh 11 chombhalta
de Dhail Eireann (ar coram 4 diobh),
chun breithni a dhéanamh ar an méid
seo a leanas—

gceapfar

(1) cibé Billi a bpléann an Roinn
Ealaion, Spoirt agus
Turasoireachta agus an Roinn
Gnéthai Pobail, Tuaithe agus
Gaeltachta leis an dli reachtach
ina leith;

(i1))  cibé Meastachdin 1 gcomhair
Seirbhisi  Poibli ata  faoi
choimirce na Roinne Ealaion,
Spoirt agus Turasoireachta agus
na Roinne Gnoéthai Pobail,
Tuaithe agus Gaeltachta;

(iii)) cibé tograi a bheidh in aon

tairiscint, lena n-airitear aon

tairiscint de réir bhri Bhuan-Orda

159, a bhaineann le Dail Eireann

do cheadua téarmai comhaontuithe

idirndisiinta a  tharraingeodh
muirear ar chisti poibli; agus

(1)(a) That a Select Committee, which

shall be called the Select Committee
on Arts, Sport, Tourism,
Community, Rural and Gaeltacht
Affairs consisting of 11 members of
Déil Eireann (of whom 4 shall
constitute a quorum), be appointed
to consider—

(i) such Bills the statute law in
respect of which is dealt with by
the Department of Arts, Sport
and Tourism and the
Department of Community,
Rural and Gaeltacht Affairs;

(i) such Estimates for Public
Services within the aegis of the
Department of Arts, Sport and
Tourism and the Department of
Community, Rural and
Gaeltacht Affairs;

(iii) such proposals contained in any
motion, including any motion
within the meaning of Standing
Order 159, concerning approval
by Dail Eireann of the terms of

international agreements
involving a charge on public
funds; and

P.T.O.
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(b)

(c)

2

(iv)  cibé nithe eile;
a tharchuirfidh Dail Eireann chuige 6 am
go ham;

Raitis Bhliantala Aschuir arna
dtairgeadh ag an Roinn Ealaion,
Spoirt agus Turasoireachta agus
ag an Roinn Gnoéthai Pobail,
Tuaithe agus Gaeltachta; agus

™)

cibé Athbhreithnithe ar Luach ar
Airgead agus Beartas arna
seoladh agus arna gcoimisitinu ag
an Roinn Ealaion, Spoirt agus
Turasoireachta agus ag an Roinn
Gnothai Pobail, Tuaithe agus
Gaeltachta a roghnoidh sé.

(vi)

Chun criche a bhreithnithe ar nithe faoi
mhireanna (1)(a)(i), (iii), (iv), (v) agus
(vi), beidh na cumhachtai a mhinitear i
mBuan-Orda 83(1), (2) agus (3) ag an
Roghchoiste.

Chun amhras a sheachaint, beidh an
tAire Ealaion, Spoirt agus
Turasoireachta agus an tAire Gnothai
Pobail, Tuaithe agus Gaeltachta (n6 Aire
nd Aire Stait a bheidh ainmnithe ina ait
nd ina hait) i dteideal votail de bhua a
chomhaltais n6 a comhaltais ex officio
den Roghchoiste de réir Bhuan-Ordu
92(1).

Déanfar an Roghchoiste a
chomhcheangal le Roghchoiste ata le
ceapadh ag Seanad Eireann chun bheith
ina Chomhchoiste um Ghnoéthai Ealaion,
Spoirt, Turasoireachta, Pobail, Tuaithe
agus Gaeltachta chun breithnit a
dhéanamh ar an méid seo a leanas—

(1) cibé gnothai poibli atd faoi
riaradh na Roinne Ealaion, Spdirt
agus Turasoéireachta agus na
Roinne Gnoéthai Pobail, Tuaithe
agus Gaeltachta a roghnoidh sé,
lena n-airitear, 1 leith beartais
Rialtais, combhlachtai ata faoi
choimirce na Ranna sin;

(b)

(c)

2

(iv)

as shall be referred to it by Dail
Eireann from time to time;

such other matters;

(v)  Annual Output Statements
produced by the Department of
Arts, Sport and Tourism and the
Department of Community,
Rural and Gaeltacht Affairs;
and

such Value for Money and
Policy Reviews conducted and
commissioned by the
Department of Arts, Sport and

Tourism and the Department of

(vi)

Community, Rural and
Gaeltacht Affairs as it may
select.

For the purpose of its consideration of
matters under paragraphs (1)(a)(i),
(ii1), (@iv), (v) and (vi), the Select
Committee shall have the powers
defined in Standing Order 83(1), (2)
and (3).

For the avoidance of doubt, by virtue
of his or her ex officio membership of
the Select Committee in accordance
with Standing Order 92(1), the
Minister for Arts, Sport and Tourism
and the Minister for Community,
Rural and Gaeltacht Affairs (or a
Minister or Minister of State
nominated in his or her stead) shall be
entitled to vote.

The Select Committee shall be joined
with a Select Committee to be
appointed by Seanad Eireann to form
the Joint Committee on Arts, Sport,
Tourism, Community, Rural and
Gaeltacht Affairs to consider—

(1)  such public affairs administered
by the Department of Arts,
Sport and Tourism and the
Department of Community,
Rural and Gaeltacht Affairs as it
may select, including, in respect
of Government policy, bodies
under the aegis of those
Departments;



(i)

(iii)

(iv)

™)

(vi)

(vii)

cibé nithe a bhaineann le beartas,
lena n-airitear nithe a bhaineann
leis an Aontas Eorpach, a
roghnoidh sé agus a bhfuil an

tAire Ealaion, Spoirt agus
Turasoireachta agus an tAire
Gnéthai Pobail, Tuaithe agus

Gaeltachta freagrach astu go
hoifigitil;

cibé saincheisteanna beartais
gaolmhara a roghnoéidh sé agus a
bhaineann le comhlachtai a
bhionn 4 maoinit go hiomlan né
go pairteach ag an Stit no le
comhlachtai arna mbunti n6 arna
gceapadh ag Combhaltai den
Rialtas n6 ag an Oireachtas;

cibé Ionstraimi Reachtala, arna
ndéanamh ag an Aire Ealaion,
Spoirt agus Turasoireachta agus
ag an Aire Gnoéthai Pobail,
Tuaithe agus Gaeltachta agus
arna leagan faoi bhraid dha

Theach an  Oireachtais, a
roghnoidh sé;

cibé  tograi le  haghaidh
reachtaiocht AE agus
saincheisteanna beartais

gaolmhara a tharchuirfear chuige
6 am go ham, de réir Bhuan-Ordu
83(4);

an raiteas straitéise arna leagan
faoi bhraid gach Ti den
Oireachtas ag an Aire Ealaion,
Spoirt agus Turasoireachta agus
ag an Aire Gnoéthai Pobail,
Tuaithe agus Gaeltachta de bhun
alt 5(2) den Acht um Bainistiocht
na Seirbhise Poibli 1997 agus a
mbeidh an Comhchoiste
udaraithe ina leith chun criocha
alt 10 den Acht sin;

cibé tuarascédlacha bliantala nd
tuarascalacha  bliantila  agus
cuntais is gd de réir dli agus a

(i)

(iii)

(iv)

V)

(vi)

(vii)

717

such  matters of  policy,
including EU related matters,
for which the Minister for Arts,
Sport and Tourism and the
Minister for Community, Rural
and Gaeltacht Affairs are
officially responsible as it may
select;

such related policy issues as it
may select concerning bodies
which are partly or wholly
funded by the State or which
are established or appointed by
Members of the Government or
by the Oireachtas;

such Statutory Instruments
made by the Minister for
Arts, Sport and Tourism and
the Minister for Community,
Rural and Gaeltacht Affairs
and laid before both Houses
of the Oireachtas as it may
select;

such proposals for EU
legislation and related policy
issues as may be referred to
it from time to time, in
accordance with Standing
Order 83(4);

the strategy statement laid
before each House of the
Oireachtas by the Minister
for Arts, Sport and Tourism
and the Minister for
Community, Rural and
Gaeltacht Affairs pursuant
to section 5(2) of the Public
Service Management Act
1997, and for which the
Joint Committee is
authorised for the purposes
of section 10 of that Act;

such annual reports or

annual reports and accounts,
required by law and laid
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3)

leagtar faoi bhraid ceachtar Ti
den Oireachtas n6 faoi bhraid an
da Theach sin, ar tuarascalacha
bliantila no tuarascalacha
bliantala agus cuntais iad de
chuid comhlachtai a shonraitear i
mireanna 2(i) agus (iii), agus
torthai oibriochta foriomlana,
raitis straitéise agus pleananna
corparaideacha na gcomhlachtai
sin, de réir mar a roghnoéidh sé;

Ar choinnioll nach ndéanfaidh an
Combhchoiste, trath ar bith, aon ni a
bhreithnii a bhaineann le comhlacht
den sort sin agus atd, a bhi, no a
bheartaitear, an trath sin, a bheith, faoi
bhreithnit ag an gCoiste um Chuntais
Phoibli, de bhun Orduithe Tagartha an
Choiste sin agus/n6 Acht an Ard-
Reachtaire Cuntas agus Ciste (Leasu)
1993;

Ar choinnioll thairis sin go staonfaidh
an Comhchoiste 6 aon ni den sort sin a
fhiosrt i seisitin poibli, nd 6 fhaisnéis
runda maidir le haon ni den soért sin a
fhoilsi, ma iarrann an comhlacht lena
mbaineann no an tAire Ealaion, Spoirt
agus Turasoéireachta ndé an tAire
Gnoéthai  Pobail,  Tuaithe  agus
Gaeltachta air déanamh ambhlaidh;
agus

(viii) cibé nithe eile a tharchuirfidh
dha Theach an Oireachtais

chuige, i gcomhar, 6 am go ham,

agus tabharfaidh sé tuarascail ar an méid
sin do dha Theach an Oireachtais.

Beidh an  chumhacht ag an
gComhchoiste a cheangal ar an Aire
Ealaion, Spéirt agus Turasoireachta nd
ar an Aire Gnéthai Pobail, Tuaithe agus
Gaeltachta (n6 ar Aire nd Aire Stait a
bheidh ainmnithe ina it ndé ina hait)
freastal os comhair an Chomhchoiste
agus eolas 6 bhéal a thabhairt, i seisiun
priobhaideach mas ¢ sin is mian leis an
Aire no leis an Aire Stait, roimh

3)

before either or both Houses
of the Oireachtas, of bodies
specified in paragraphs 2(i)
and (iii), and the overall
operational results,
statements of strategy and
corporate plans of these
bodies, as it may select;

Provided that the Joint
Committee shall not, at any
time, consider any matter
relating to such a body which is,
which has been, or which is, at
that time, proposed to be
considered by the Committee of
Public Accounts pursuant to the
Orders of Reference of that

Committee and/or the
Comptroller  and  Auditor
General (Amendment) Act
1993;

Provided further that the Joint
Committee shall refrain from
inquiring into in public session,
or publishing  confidential
information regarding, any such
matter if so requested either by
the body concerned or by the
Minister for Arts, Sport and
Tourism or the Minister for
Community, Rural and
Gaeltacht Affairs; and
(viii) such other matters as may be
jointly referred to it from
time to time by both Houses
of the Oireachtas,

and shall report thereon to both
Houses of the Oireachtas.

The Joint Committee shall have the
power to require that the Minister for
Arts, Sport and Tourism or the
Minister for Community, Rural and
Gaeltacht Affairs (or a Minister or
Minister of State nominated in his or
her stead) shall attend before the Joint
Committee and provide, in private
session if so desired by the Minister
or Minister of State, oral briefings in



4

)

(6)

chruinnithe de Chombhairle an Aontais
Eorpaigh chun a chumasa don
Chombhchoiste a thuairimi a chur in 1ul.

Cuigear is coram don Chomhchoiste, ar
comhalta de Dhail Eireann duine amhéin
diobh ar a laghad agus ar combhalta de
Sheanad Eireann duine amhéin diobh ar
a laghad.

Beidh na cumhachtai a mhinitear i
mBuan-Orda 83(1) go (9), go huile, ag
an gComhchoiste.

Beidh Cathaoirleach an Chomhchoiste, a
bheidh ina chomhalta n6 ina comhalta de
Dhail Eireann, ina Chathaoirleach n6 ina
Cathaoirleach ar an Roghchoiste freisin.
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advance of EU Council meetings to
enable the Joint Committee to make
known its views.

(4) The quorum of the Joint Committee
shall be five, of whom at least one
shall be a member of Dail Eireann and
one a member of Seanad Eireann.

(5) The Joint Committee shall have the
powers defined in Standing Order
83(1) to (9) inclusive.

(6) The Chairman of the Joint Committee,
who shall be a member of Dail
Eireann, shall also be Chairman of the
Select Committee.”

—Tomds O Ceit, Aire Stdit ag Roinn an Taoisigh.

“3.(1)(a) Go gceapfar Roghchoiste, da ngairfear

an Roghchoiste um Chumarsaid,
Fuinneamh agus Acmhainni Nadurtha,
ar a mbeidh 11 chomhalta de Dhail
Eireann (ar céram 4 diobh), chun
breithniti a dhéanamh ar an méid seo a
leanas—

(i) «cibé Billi a bpléann an Roinn
Cumarsaide,  Fuinnimh  agus
Acmhainni Naduartha leis an dli
reachtach ina leith;

(il)) cibé Meastachain 1 gcombhair
Seirbhisi Poibli ata faoi choimirce
na Roinne Cumarsaide, Fuinnimh
agus Acmhainni Nadurtha;

(iii)) cibé tograi a bheidh in aon
tairiscint, lena n-airitear aon
tairiscint de réir bhri Bhuan-Ordu
159, a bhaineann le Dail Eireann
do cheadu téarmai comhaontuithe
idirnaisiunta a  tharraingeodh
muirear ar chisti poibli; agus

(iv) cibé nithe eile;

(1)(a)That a Select Committee, which shall
be called the Select Committee on
Communications, Energy and Natural
Resources consisting of 11 members
of Dail Eireann (of whom 4 shall
constitute a quorum), be appointed to
consider—

(1)

(i)

(iii)

(iv)

such Bills the statute law in
respect of which is dealt with by
the Department of
Communications, Energy and
Natural Resources;

such Estimates for Public
Services within the aegis of the
Department of
Communications, Energy and
Natural Resources;

such proposals contained in any
motion, including any motion
within the meaning of Standing
Order 159, concerning the
approval by Dail Eireann of the
terms of international
agreements involving a charge
on public funds; and

such other matters;
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(b)

(©)

2

a tharchuirfidh Dail Eireann chuige 6 am
go ham;

(v) Raitis Bhliantila Aschuir arna
dtairgeadh ag an Roinn
Cumarsaide,  Fuinnimh  agus

Acmbhainni Nadurtha; agus

cibé Athbhreithnithe ar Luach ar
Airgead agus Beartas arna seoladh
agus arna gcoimisitini ag an Roinn

(vi)

Cumarsdide,  Fuinnimh  agus
Acmhainni Nadurtha a roghnéidh
sé.

Chun criche a bhreithnithe ar nithe faoi
mhireanna (1)(a)(i), (iii), (iv), (v) agus
(vi), beidh na cumhachtai a mhinitear i
mBuan-Ordu 83(1), (2) agus (3) ag an
Roghchoiste.

Chun amhras a sheachaint, beidh an
tAire Cumarsaide, Fuinnimh agus
Acmhainni Nadurtha (ndé Aire n6 Aire
Stait a bheidh ainmnithe ina &it nd ina
hait) 1 dteideal wvotail de bhua a
chomhaltais n6 a comhaltais ex officio
den Roghchoiste de réir Bhuan-Ordu
92(1).

Déanfar an Roghchoiste a
chomhcheangal le Roghchoiste ata le
ceapadh ag Seanad Eireann chun bheith
ina Chomhchoiste um Chumarsaid,
Fuinneamh agus Acmhainni Nadurtha
chun breithnit a dhéanamh ar an méid
seo a leanas—

(i) cibé gnothai poibli atd faoi riaradh
na Roinne Cumarsaide, Fuinnimh
agus Acmhainni Nadirtha agus a
roghnoidh sé, lena n-airitear, i
leith beartais Rialtais, comhlachtai
ata faoi choimirce na Roinne sin;

(i1)) cibé nithe a bhaineann le beartas,
lena n-airitear nithe a bhaineann
leis an Aontas Eorpach, a
roghnoidh sé agus a bhfuil an tAire
Cumarsaide,  Fuinnimh  agus
Acmhainni Nadurtha freagrach

astu go hoifigiuil;

(b)

(c)

2

as shall be referred to it by Dail
Eireann from time to time;

(v)  Annual Output Statements
produced by the Department of
Communications, Energy and
Natural Resources; and

(vi) such Value for Money and
Policy Reviews conducted and
commissioned by the
Department of
Communications, Energy and
Natural Resources as it may
select.

For the purpose of its consideration of
matters under paragraphs (1)(a)(i),
(i), (v), (v) and (vi), the Select
Committee shall have the powers
defined in Standing Order 83(1), (2)
and (3).

For the avoidance of doubt, by virtue
of his or her ex officio membership of
the Select Committee in accordance
with Standing Order 92(1), the
Minister for Communications, Energy
and Natural Resources (or a Minister
or Minister of State nominated in his
or her stead) shall be entitled to vote.

The Select Committee shall be joined
with a Select Committee to be
appointed by Seanad Eireann to form
the Joint Committee on
Communications, Energy and Natural
Resources to consider—

(i)  such public affairs administered
by the  Department  of
Communications, Energy and
Natural Resources as it may
select, including, in respect of

Government  policy, bodies
under the aegis of that
Department;

(i) such  matters of policy,

including EU related matters,
for which the Minister for
Communications, Energy and
Natural Resources is officially
responsible as it may select;



(iii)

(iv)

™)

(vi)

(vii)

cibé  saincheisteanna  beartais
gaolmhara a roghnoidh sé agus a
bhaineann le comhlachtai a bhionn
4 maoinit go hiomlan ndé go
pairteach ag an Stait nd le
comhlachtai arna mbuni n6 arna
gceapadh ag Comhaltai den Rialtas
no6 ag an Oireachtas;

cibé Ionstraimi ReachtGla, arna
ndéanamh ag an Aire Cumarsaide,
Fuinnimh agus Acmbhainni
Nadurtha agus arna leagan faoi
bhraid dha Theach an Oireachtais,
a roghnoidh sé;

cibé tograi le haghaidh
reachtaiocht AE agus
saincheisteanna beartais gaolmhara
a tharchuirfear chuige 6 am go
ham de réir Bhuan-Ordu 83(4);

an raiteas straitéise arna leagan
faoi bhraid gach Ti den Oireachtas
ag an Aire Cumarsaide, Fuinnimh
agus Acmhainni Nadurtha de bhun
alt 5(2) den Acht um Bainistiocht
na Seirbhise Poibli 1997 agus a
mbeidh an Comhchoiste udaraithe
ina leith chun criocha alt 10 den
Acht sin;

cibé tuarascalacha bliantula né
tuarascadlacha  bliantdla  agus
cuntais is g& de réir dli agus a
leagtar faoi bhrdid ceachtar Ti den
Oireachtas nd faoi bhraid an da
Theach sin, ar tuarascalacha
bliantila no tuarascalacha
blianttla agus cuntais iad de chuid
comhlachtai a  shonraitear i
mireanna 2(i) agus (iii), agus
torthai oibriochta foriomlana, raitis
straitéise agus pleananna
corparaideacha na gcomhlachtai
sin, de réir mar a roghnoidh sé;

Ar choinnioll nach ndéanfaidh an
Combhchoiste, trath ar bith, aon ni a
bhreithnit a bhaineann le comhlacht

(iii)

(iv)

V)

(vi)

(vii)
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such related policy issues as it
may select concerning bodies
which are partly or wholly
funded by the State or which
are established or appointed by
Members of the Government or

by the Oireachtas;
such  Statutory Instruments
made by the Minister for

Communications, Energy and
Natural Resources and laid
before both Houses of the
Oireachtas as it may select;

such  proposals for EU
legislation and related policy
issues as may be referred to it

from time to time, in
accordance with Standing Order
83(4);

the strategy statement laid
before each House of the
Oireachtas by the Minister for
Communications, Energy and
Natural Resources pursuant to
section 5(2) of the Public
Service Management Act 1997,
and for which the Joint
Committee is authorised for the
purposes of section 10 of that
Act;

such annual reports or annual
reports and accounts, required
by law and laid before either or
both Houses of the Oireachtas,
of  bodies  specified in
paragraphs 2(i) and (iii), and the
overall  operational results,
statements of strategy and
corporate plans of these bodies,
as it may select;

Provided that the Joint
Committee shall not, at any
time, consider any matter
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3)

4

)

(6)

den sort sin agus ata, a bhi, nd6 a
bheartaitear, an trath sin, a bheith, faoi
bhreithnit ag an gCoiste um Chuntais
Phoibli, de bhun Orduithe Tagartha an
Choiste sin agus/n6 Acht an Ard-
Reachtaire Cuntas agus Ciste (Leasu)
1993;

Ar choinnioll thairis sin go staonfaidh
an Comhchoiste ¢ aon ni den sort sin a
fhiosru i seisitin poibli, nd 6 thaisnéis
runda maidir le haon ni den sért sin a
fhoilsiu, ma iarrann an comhlacht lena
mbaineann n6 an tAire Cumarsaide,
Fuinnimh agus Acmhainni Nadurtha
déanamh amhlaidh; agus

(viii) cibé nithe eile a tharchuirfidh dha
Theach an Oireachtais chuige, i
gcomhar, 6 am go ham,

agus tabharfaidh sé tuarasciil ar an méid
sin do dhé Theach an Oireachtais.

Beidh an  chumhacht ag an
gComhchoiste a cheangal ar an Aire
Cumarsaide, Fuinnimh agus Acmbhainni
Nadurtha (n6 ar Aire ndé Aire Stait a
bheidh ainmnithe ina ait ndé ina hait)
freastal os comhair an Chombhchoiste
agus eolas 6 bhéal a thabhairt, i seisitin
priobhéideach mas ¢ sin is mian leis an
Aire n6 leis an Aire Stait, roimh
chruinnithe de Chombhairle an Aontais
Eorpaigh chun a chumasi don
Chombhchoiste a thuairimi a chur in il.

Cuigear is coram don Chomhchoiste, ar
comhalta de Dhail Eireann duine amhain
diobh ar a laghad agus ar comhalta de
Sheanad Eireann duine amhdin diobh ar
a laghad.

Beidh na cumhachtai a mhinitear i
mBuan-Orda 83(1) go (9), go huile, ag
an gComhchoiste.

Beidh Cathaoirleach an Chomhchoiste, a
bheidh ina chomhalta n6 ina comhalta de
Dhail Eireann, ina Chathaoirleach n6 ina
Cathaoirleach ar an Roghchoiste freisin.

3)

4

)

(6)

relating to such a body which is,
which has been, or which is, at
that time, proposed to be
considered by the Committee of
Public Accounts pursuant to the
Orders of Reference of that
Committee and/or the
Comptroller and Auditor
General (Amendment) Act
1993;

Provided further that the Joint
Committee shall refrain from
inquiring into in public session,
or publishing  confidential
information regarding, any such
matter if so requested either by
the body concerned or by the
Minister for Communications,
Energy and Natural Resources;
and

(viii) such other matters as may be
jointly referred to it from time to time
by both Houses of the Oireachtas,

and shall report thereon to both
Houses of the Oireachtas.

The Joint Committee shall have the
power to require that the Minister for
Communications, Energy and Natural
Resources (or a Minister or Minister
of State nominated in his or her stead)
shall attend before the Joint
Committee and provide, in private
session if so desired by the Minister
or Minister of State, oral briefings in
advance of EU Council meetings to
enable the Joint Committee to make
known its views.

The quorum of the Joint Committee
shall be five, of whom at least one
shall be a member of Dail Eireann and
one a member of Seanad Eireann.

The Joint Committee shall have the
powers defined in Standing Order
83(1) to (9) inclusive.

The Chairman of the Joint Committee,
who shall be a member of Dail
Eireann, shall also be Chairman of the
Select Committee.”
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—Tomds O Ceit, Aire Stdit ag Roinn an Taoisigh.

“4.(1)(a)Go gceapfar Roghchoiste, da ngairfear

(b)

(ii) cibé

(iii)

(v) Raitis

(vi)

an Roghchoiste um Oideachas agus
Eolaiocht, ar a mbeidh 11 chomhalta de
Dhail Eireann (ar coram 4 diobh), chun
breithnitl a dhéanamh ar an méid seo a
leanas—

(i) cibé Billi a bpléann an Roinn

Oideachais agus Eolaiochta leis an
dli reachtach ina leith;

Meastachain 1 gcombhair
Seirbhisi Poibli ata faoi choimirce
na Roinne Oideachais agus
Eolaiochta;

cibé tograi a bheidh in aon
tairiscint, lena n-airitear aon
tairiscint de réir bhri Bhuan-Ordu
159, a bhaineann le Dail Eireann
do cheadu téarmai comhaontuithe
idirndisiinta ~a  tharraingeodh
muirear ar chisti poibli; agus

(iv) cibé nithe eile;

a tharchuirfidh Dail Eireann chuige 6 am
go ham;

Bhliantala Aschuir arna
dtairgeadh ag an Roinn Oideachais
agus Eolaiochta; agus

cibé Athbhreithnithe ar Luach ar
Airgead agus Beartas arna seoladh
agus arna gcoimisitini ag an Roinn
Oideachais agus FEolaiochta a
roghnoidh sé.

Chun criche a bhreithnithe ar nithe faoi
mhireanna (1)(a)(i), (iii), (iv), (v) agus
(vi), beidh na cumhachtai a mhinitear 1
mBuan-Ordu 83(1), (2) agus (3) ag an
Roghchoiste.

(¢) Chun amhras a sheachaint, beidh an

(I)(a)That a Select Committee, which shall

(b)

(c)

be called the Select Committee on
Education and Science consisting of
11 members of Dail Eireann (of
whom 4 shall constitute a quorum), be
appointed to consider—

(i)  such Bills the statute law in
respect of which is dealt with
by the Department of Education
and Science;

(i1)) such Estimates for Public
Services within the aegis of the
Department of Education and
Science;

(iii) such proposals contained in any

motion, including any motion

within the meaning of Standing

Order 159, concerning the

approval by Dail Eireann of the

terms of international
agreements involving a charge
on public funds; and

(iv)  such other matters;
as shall be referred to it by Dail
Eireann from time to time;

(v)  Annual Output Statements
produced by the Department of
Education and Science; and

(vi) such Value for Money and

Policy Reviews conducted and

commissioned by the

Department of Education and

Science as it may select.

For the purpose of its consideration
of matters under paragraphs (1)(a)(i),
(ii1), (iv), (v) and (vi), the Select
Committee shall have the powers
defined in Standing Order 83(1), (2)
and (3).

For the avoidance of doubt, by virtue

P.T.O.
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2

tAire Oideachais agus FEolaiochta (né
Aire n6 Aire Stait a bheidh ainmnithe
ina ait nd ina hait) i dteideal votail de
bhua a chombhaltais ndé a comhaltais ex
officio den Roghchoiste de réir Bhuan-
Orda 92(1).

Déanfar an Roghchoiste a
chomhcheangal le Roghchoiste ata le
ceapadh ag Seanad Eireann chun bheith
ina Chomhchoiste um Oideachas agus
Eolaiocht chun breithnit a dhéanamh ar
an méid seo a leanas—

(i) cibé gnothai poibli atd faoi riaradh
na Roinne Oideachais agus
Eolaiochta a roghnoidh sé, lena n-
airitear, 1 leith beartais Rialtais,
comhlachtai ata faoi choimirce na
Roinne sin;

(i) cibé nithe a bhaineann le beartas,
lena n-airitear nithe a bhaineann
leis an Aontas Eorpach, a
roghnoidh sé agus a bhfuil an tAire
Oideachais agus Eolaiochta
freagrach astu go hoifigiuil;

cibé nithe i measc Ranna a
roghnoidh sé agus a thagann faoi
churam an Aire Stait ag a bhfuil
freagracht speisialta as Foghlaim
ar feadh an tSaoil, Obair don Aos
Og agus Iompar Scoile;

(iii)

Ar choinnioll go dtabharfar deis do
chomhaltai den Chomhchoiste um
Fhiontair, Tradail agus Fostaiocht
pairt a ghlacadh sa bhreithnit ar nithe
ata faoi réim an chdraim sin;

(iv) cibé saincheisteanna  beartais
gaolmhara a roghnoidh sé agus a
bhaineann le comhlachtai a bhionn
4 maoinit go hiomlan ndé go
pairteach ag an Stit no le
comhlachtai arna mbunu n6 arna
gceapadh ag Comhaltai den Rialtas
no6 ag an Oireachtas;

Reachtuila,

(v) cibé Ionstraimi arna

2

of his or her ex officio membership of
the Select Committee in accordance

with Standing Order

92(1), the

Minister for Education and Science
(or a Minister or Minister of State
nominated in his or her stead) shall be
entitled to vote.

The Select Committee shall be joined
with a Select Committee to be
appointed by Seanad Eireann to form
the Joint Committee on Education and
Science to consider—

(1)

(i)

(iii)

(iv)

V)

such public affairs administered
by the Department of Education
and Science as it may select,
including, in respect of

Government  policy, Dbodies
under the aegis of that
Department;

such matters of  policy,

including EU related matters,
for which the Minister for
Education and Science is
officially responsible as it may
select;

such matters across
Departments ~ which  come
within the remit of the Minister
of  State with special
responsibility  for  Lifelong
Learning, Youth Work and
School Transport as it may
select;

Provided that members of the
Joint Committee on Enterprise,
Trade and Employment shall be
afforded the opportunity to
participate in the consideration
of matters within this remit;

such related policy issues as it
may select concerning bodies
which are partly or wholly
funded by the State or which
are established or appointed by
Members of the Government or
by the Oireachtas;

such  Statutory  Instruments



(vi)

(vii)

ndéanamh ag an Aire Oideachais
agus Eolaiochta agus arna leagan
faoi bhrdid dha Theach an

Oireachtais, a roghnoidh sé;

cibé tograi le haghaidh
reachtaiocht AE agus
saincheisteanna beartais gaolmhara
a tharchuirfear chuige 6 am go
ham, de réir Bhuan-Ordu 83(4);

an raiteas straitéise arna leagan
faoi bhraid gach Ti den Oireachtas
ag an Aire Oideachais agus
Eolaiochta de bhun alt 5(2) den
Acht um Bainistiocht na Seirbhise
Poibli 1997 agus a mbeidh an
Combhchoiste udaraithe ina leith
chun criocha alt 10 den Acht sin;

(viii) cibé tuarascalacha bliantila no

tuarascalacha  bliantila  agus
cuntais is gd de réir dli agus a
leagtar faoi bhraid ceachtar Ti den
Oireachtas n6 faoi bhraid an da
Theach sin, ar tuarascalacha
bliantila no tuarascalacha
blianttla agus cuntais iad de chuid
comhlachtai a shonraitear i
mireanna 2(i) agus (iv), agus
torthai oibriochta foriomlana, raitis
straitéise agus pleananna
corparaideacha na gcomhlachtai
sin, de réir mar a roghnoéidh sé;

Ar choinnioll nach ndéanfaidh an
Combhchoiste, trath ar bith, breithniu ar
aon ni a bhaineann le comhlacht den

sort sin agus at,

né a

a bhi,

bheartaitear, an trath sin, a bheith, faoi
bhreithnit ag an gCoiste um Chuntais
Phoibli, de bhun Orduithe Tagartha an
Choiste sin agus/n6 Acht an Ard-
Reachtaire Cuntas agus Ciste (Leasu)
1993;

Ar choinnioll thairis sin go staonfaidh
an Comhchoiste ¢ aon ni den sort sin a

(vi)

(vii)

(viii)
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made by the Minister for
Education and Science and laid
before both Houses of the
Oireachtas as it may select;

such  proposals for EU
legislation and related policy
issues as may be referred to it
from time to time, in
accordance with Standing Order
83(4);

the strategy statement laid
before each House of the
Oireachtas by the Minister for
Education and Science pursuant
to section 5(2) of the Public
Service Management Act 1997,
and for which the Joint
Committee is authorised for the
purposes of section 10 of that
Act;

such annual reports or annual
reports and accounts, required
by law and laid before either or
both Houses of the Oireachtas,
of  bodies  specified in
paragraphs 2(i) and (iv), and
the overall operational results,
statements of strategy and
corporate plans of these bodies,
as it may select;

Provided that the Joint
Committee shall not, at any
time, consider any matter
relating to such a body which is,
which has been, or which is, at
that time, proposed to be
considered by the Committee of
Public Accounts pursuant to the
Orders of Reference of that
Committee and/or the
Comptroller and Auditor
General (Amendment) Act
1993;

Provided further that the Joint
Committee shall refrain from

P.T.O.
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fthiosra i seisitn poibli, nd ¢ thaisnéis
runda maidir le haon ni den sért sin a
fhoilsit, ma iarrann an comhlacht lena
mbainecann n6 an tAire Oideachais
agus  Eolaiochta  air  déanamh
amhlaidh; agus

(ix) cibé nithe eile a tharchuirfidh dha
Theach an Oireachtais chuige, i
gcombhar, 6 am go ham,

agus tabharfaidh sé tuarascail ar an méid
sin do dha Theach an Oireachtais.

3) Beidh an  chumhacht ag an
gComhchoiste a cheangal ar an Aire
Oideachais agus Eolaiochta (n6 ar Aire
n6 Aire Stait a bheidh ainmnithe ina ait
ndé ina hait) freastal os comhair an
Chomhchoiste agus eolas 6 bhéal a
thabhairt, i seisiun priobhaideach mas é
sin is mian leis an Aire né leis an Aire
Stait, roimh chruinnithe de Chombhairle
an Aontais Eorpaigh chun a chumast
don Chomhchoiste a thuairimi a chur in
il

4) Cuigear is coram don Chomhchoiste, ar
comhalta de Dhail Eireann duine amhain
diobh ar a laghad agus ar comhalta de
Sheanad Eireann duine amhdin diobh ar
a laghad.

®)) Beidh na cumhachtai a mhinitear i
mBuan-Orda 83(1) go (9), go huile, ag
an gCombhchoiste.

(6) Beidh Cathaoirleach an Chomhchoiste, a
bheidh ina chomhalta né ina combhalta
de Dhail Eireann, ina Chathaoirleach no
ina Cathaoirleach ar an Roghchoiste
freisin.

3)

“

)

(6)

inquiring into in public session,
or publishing confidential
information regarding, any such
matter if so requested either by
the body concerned or by the
Minister for Education and
Science; and

(ix) such other matters as may be
jointly referred to it from time
to time by both Houses of the
Oireachtas,

and shall report thereon to both
Houses of the Oireachtas.

The Joint Committee shall have the
power to require that the Minister for
Education and Science (or a Minister
or Minister of State nominated in his
or her stead) shall attend before the
Joint Committee and provide, in
private session if so desired by the
Minister or Minister of State, oral
briefings in advance of EU Council
meetings to enable the Joint
Committee to make known its views.

The quorum of the Joint Committee
shall be five, of whom at least one
shall be a member of Dail Eireann and
one a member of Seanad Eireann.

The Joint Committee shall have the
powers defined in Standing Order
83(1) to (9) inclusive.

The Chairman of the Joint Committee,
who shall be a member of Dail
Eireann, shall also be Chairman of the
Select Committee.”

—Tomds O Ceit, Aire Stdit ag Roinn an Taoisigh.

“5.(1)(a) Go gceapfar Roghchoiste, da ngairfear
an Roghchoiste um Fhiontair, Tradail
agus Fostaiocht, ar a mbeidh 11
chomhalta de Dhail Eireann (ar céram
4 diobh), chun breithniti a dhéanamh ar
an méid seo a leanas—

(i) cibé Billi a bpléann an Roinn

(1)(@)That a Select Committee, which shall

be called the Select Committee on
Enterprise, Trade and Employment
consisting of 11 members of Dail
Eireann (of whom 4 shall constitute a
quorum), be appointed to consider—

(i) such Bills the statute law in



(b)

(c)

2

(i)

(iii)

(iv)

Fiontar, Tradala agus Fostaiochta
leis an dli reachtach ina leith;

cibé Meastachain 1 gcombhair
Seirbhisi Poibli atd faoi choimirce
na Roinne Fiontar, Tradala agus
Fostaiochta;

cibé tograi a bheidh in aon
tairiscint, lena n-airitear aon
tairiscint de réir bhri Bhuan-Ordu
159, a bhaineann le Dail Eireann
do cheadu téarmai comhaontuithe
idirndisiunta a  tharraingeodh
muirear ar chisti poibli; agus

cibé nithe eile;

a tharchuirfidh Dail Eireann chuige 6 am
go ham;

V)

(vi)

Réitis Bhliantala Aschuir arna
dtairgeadh ag an Roinn Fiontar,
Tradala agus Fostaiochta; agus

cibé Athbhreithnithe ar Luach ar
Airgead agus Beartas arna seoladh
agus arna gcoimisitini ag an Roinn
Fiontar, Tradala agus Fostaiochta a
roghnoidh sé.

Chun criche a bhreithnithe ar nithe faoi
mhireanna (1)(a)(i), (iii), (iv), (v) agus
(vi), beidh na cumhachtai a mhinitear i
mBuan-Ordu 83(1), (2) agus (3) ag an
Roghchoiste.

Chun amhras a sheachaint, beidh an
tAire Fiontar, Tradala agus Fostaiochta

(no

Aire no6 Aire Stait a bheidh

ainmnithe ina ait n6 ina hait) i dteideal
votail de bhua a chombhaltais no a
combhaltais ex officio den Roghchoiste de
réir Bhuan-Ordua 92(1).

Déanfar an

Roghchoiste a

(b)

(c)

2
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respect of which is dealt with
by  the Department of
Enterprise, Trade and
Employment;

such Estimates for Public
Services within the aegis of the
Department of  Enterprise,
Trade and Employment;

(i)

(ii1) such proposals contained in any
motion, including any motion
within the meaning of Standing
Order 159, concerning the
approval by Dail Eireann of the
terms of international
agreements involving a charge
on public funds; and

(iv) such other matters;

as shall be referred to it by Dail
Eireann from time to time;

(v) Annual Output Statements
produced by the Department of
Enterprise, Trade and
Employment; and

(vi) such Value for Money and

Policy Reviews conducted and
commissioned by the
Department of  Enterprise,
Trade and Employment as it
may select.

For the purpose of its consideration of
matters under paragraphs (1)(a)(i),
(iii), (iv), (v) and (vi), the Select
Committee shall have the powers
defined in Standing Order 83(1), (2)
and (3).

For the avoidance of doubt, by virtue
of his or her ex officio membership of
the Select Committee in accordance
with Standing Order 92(1), the
Minister for Enterprise, Trade and
Employment (or a Minister or
Minister of State nominated in his or
her stead) shall be entitled to vote.

The Select Committee shall be joined

P.T.O.
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chomhcheangal le Roghchoiste ata le
ceapadh ag Seanad Eireann chun bheith
ina Chomhchoiste um Fhiontair, Tradail

agus

Fostaiocht chun breithnia a

dhéanamh ar an méid seo a leanas—

(@)

(i)

(iii)

cibé gnothai poibli ata faoi riaradh
na Roinne Fiontar, Tradala agus
Fostaiochta a roghnoidh sé, lena n-
airitear, 1 leith beartais Rialtais,
comhlachtai ata faoi choimirce na
Roinne sin;

cibé nithe a bhaineann le beartas,
lena n-airitear nithe a bhaineann
leis an Aontas Eorpach, a
roghnoidh sé agus a bhfuil an tAire
Fiontar, Tradala agus Fostaiochta
freagrach astu go hoifigiuil;

cibé nithe i measc Ranna a thagann
faoi churam an Aire Stait ag a
bhfuil freagracht speisialta as
Beartas Nualaiochta a roghnéidh
sé;

Ar choinnioll go dtabharfar an deis do

chombhaltai
Oideachas

den Chombhchoiste um
agus Eolaiocht pairt a

ghlacadh sa bhreithniu ar nithe até faoi
réim an chdraim sin;

(iv)

V)

(vi)

cibé  saincheisteanna  beartais
gaolmhara a roghnoidh sé agus a
bhaineann le comhlachtai a bhionn
4 maoinit go hiomlan ndé go
pairteach ag an Stit no le
comhlachtai arna mbuni né arna
gceapadh ag Comhaltai den Rialtas
no ag an Oireachtas;

cibé Ionstraimi Reachtula, arna
ndéanamh ag an Aire Fiontar,
Tradala agus Fostaiochta agus arna
leagan faoi bhrdid dhd Theach an
Oireachtais, a roghnoidh s¢;

cibé tograi le haghaidh
reachtaiocht AE agus
saincheisteanna beartais gaolmhara
a tharchuirfear chuige 6 am go
ham, de réir Bhuan-Ordu 83(4);

with a Select Committee to be
appointed by Seanad Eireann to form
the Joint Committee on Enterprise,
Trade and Employment to consider—

(@)

(i)

(iii)

(iv)

V)

(vi)

such public affairs administered
by the  Department  of
Enterprise, Trade and
Employment as it may select,
including, in respect of

Government  policy, bodies
under the aegis of that
Department;

such matters of  policy,

including EU related matters,
for which the Minister for
Enterprise, Trade and
Employment  is officially
responsible as it may select;

such matters across
Departments ~ which  come
within the remit of the Minister
of State with special
responsibility for Innovation
Policy as it may select;

Provided that members of the
Joint Committee on Education
and Science shall be afforded
the opportunity to participate in
the consideration of matters
within this remit;

such related policy issues as it
may select concerning bodies
which are partly or wholly
funded by the State or which
are established or appointed by
Members of the Government or
by the Oireachtas;

such  Statutory Instruments
made by the Minister for
Enterprise, Trade and
Employment and laid before
both Houses of the Oireachtas
as it may select;

such  proposals for EU
legislation and related policy
issues as may be referred to it
from time to time, in
accordance with Standing Order



(vii) an rditeas straitéise arna leagan
faoi bhraid gach Ti den Oireachtas
ag an Aire Fiontar, Tradala agus
Fostaiochta de bhun alt 5(2) den
Acht um Bainistiocht na Seirbhise
Poibli 1997 agus a mbeidh an
Combhchoiste udaraithe ina leith
chun criocha alt 10 den Acht sin;

(viii) cibé tuarascalacha bliantila noé
tuarascalacha  bliantala  agus
cuntais is gd de réir dli agus a
leagtar faoi bhraid ceachtar Ti den
Oireachtas nd faoi bhraid an da
Theach sin, ar tuarascalacha
bliantala no tuarascalacha
blianttla agus cuntais iad de chuid
comhlachtai a shonraitear i
mireanna 2(i) agus (iv), agus
torthai oibriochta foriomlana, raitis
straitéise agus pleananna
corpardideacha na gcomhlachtai
sin, de réir mar a roghnoidh sé;

Ar choinnioll nach ndéanfaidh an
Combhchoiste, trath ar bith, breithniu ar
aon ni a bhaineann le comhlacht den
sort sin agus atd, a bhi, n6 a
bheartaitear, an trath sin, a bheith, faoi
bhreithniu ag an gCoiste um Chuntais
Phoibli, de bhun Orduithe Tagartha an
Choiste sin agus/n6 Acht an Ard-
Reachtaire Cuntas agus Ciste (Leasu)
1993;

Ar choinnioll thairis sin go staonfaidh
an Comhchoiste 6 aon ni den sort sin a
thiosru i seisiun poibli, n6 6 fhaisnéis
rinda maidir le haon ni den sért sin a
fhoilsi, ma iarrann an comhlacht lena
mbaineann nd an tAire Fiontar,
Tradala agus Fostaiochta air déanamh
amhlaidh; agus

(ix) cibé nithe eile a tharchuirfidh dha
Theach an Oireachtais chuige, i

(vii)

(viii)

(ix)
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83(4);
the strategy statement laid
before each House of the

Oireachtas by the Minister for
Enterprise, Trade and
Employment pursuant to section
5(2) of the Public Service
Management Act 1997, and for
which the Joint Committee is
authorised for the purposes of
section 10 of that Act;

such annual reports or annual
reports and accounts, required
by law and laid before either or
both Houses of the Oireachtas,
of  bodies  specified in
paragraphs 2(i) and (iv), and the
overall ~ operational results,
statements of strategy and
corporate plans of these bodies,
as it may select;

Provided that the Joint
Committee shall not, at any
time, consider any matter
relating to such a body which is,
which has been, or which is, at
that time, proposed to be
considered by the Committee of
Public Accounts pursuant to the
Orders of Reference of that
Committee and/or the
Comptroller and Auditor
General (Amendment) Act
1993;

Provided further that the Joint
Committee shall refrain from
inquiring into in public session,
or  publishing  confidential
information regarding, any such
matter if so requested either by
the body concerned or by the
Minister for Enterprise, Trade
and Employment; and

such other matters as may be
jointly referred to it from time

P.T.O.
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gcombhar, 6 am go ham,

agus tabharfaidh sé tuarasciil ar an méid
sin do dhé Theach an Oireachtais.

3) Beidh an  chumhacht ag an
gComhchoiste a cheangal ar an Aire
Fiontar, Tradala agus Fostaiochta (n6 ar
Aire n6 Aire Stait a bheidh ainmnithe
ina ait no ina hait) freastal os comhair an
Chomhchoiste agus eolas 6 bhéal a
thabhairt, i seisitin priobhaideach mas ¢
sin is mian leis an Aire n6 leis an Aire
Stait, roimh chruinnithe de Chombhairle
an Aontais Eorpaigh chun a chumasu
don Chomhchoiste a thuairimi a chur in
ial.

4) Cuigear is coram don Chomhchoiste, ar
comhalta de Dhail Eireann duine amhéin
diobh ar a laghad agus ar comhalta de
Sheanad Eireann duine amhéin diobh ar
a laghad.

®)) Beidh na cumhachtai a mhinitear i
mBuan-Orda 83(1) go (9), go huile, ag
an gComhchoiste.

(6) Beidh Cathaoirleach an Chomhchoiste, a
bheidh ina chomhalta n6 ina comhalta de
Dhail Eireann, ina Chathaoirleach n6 ina
Cathaoirleach ar an Roghchoiste freisin.

3)

(4)

)

(6)

to time by both Houses of the
Oireachtas,

and shall report thereon to both
Houses of the Oireachtas.

The Joint Committee shall have the
power to require that the Minister for
Enterprise, Trade and Employment
(or a Minister or Minister of State
nominated in his or her stead) shall
attend before the Joint Committee and
provide, in private session if so
desired by the Minister or Minister of
State, oral briefings in advance of EU
Council meetings to enable the Joint
Committee to make known its views.

The quorum of the Joint Committee
shall be five, of whom at least one
shall be a member of Dail Eireann and
one a member of Seanad Eireann.

The Joint Committee shall have the
powers defined in Standing Order
83(1) to (9) inclusive.

The Chairman of the Joint Committee,
who shall be a member of Dail
Eireann, shall also be Chairman of the
Select Committee.”

—Tomds O Ceit, Aire Stdit ag Roinn an Taoisigh.

“6.(1)(a) Go gceapfar Roghchoiste, da ngairfear
an Roghchoiste um Chomhshaol,
Oidhreacht agus Rialtas Aititil, ar a
mbeidh 11 chomhalta de Dhail Eireann
(ar céram 4 diobh), chun breithniu a
dhéanamh ar an méid seo a leanas—

(i) cibé Billi a bpléann an Roinn
Combhshaoil, Oidhreachta agus
Rialtais  Aitinil leis an dli
reachtach ina leith;

(i1)) cibé Meastachain 1 gcomhair
Seirbhisi Poibli ata faoi choimirce
na Roinne Combhshaoil,
Oidhreachta agus Rialtais Aitiil;

(1)(@)That a Select Committee, which shall

be called the Select Committee on the
Environment, Heritage and Local
Government consisting of 11 members
of Dail Eireann (of whom 4 shall
constitute a quorum), be appointed to
consider—

(i) such Bills the statute law in
respect of which is dealt with
by the Department of the
Environment, Heritage and
Local Government;

(i1)) such Estimates for Public
Services within the aegis of the
Department of the Environment,
Heritage and Local
Government;



(b)

(©)

2

(iii) cibé tograi a bheidh in aon
tairiscint, lena n-airitear aon
tairiscint de réir bhri Bhuan-Ordu
159, a bhaineann le D4il Eireann
do cheadu téarmai comhaontuithe
idirnaisiunta a  tharraingeodh
muirear ar chisti poibli; agus

(iv) cibé nithe eile;

a tharchuirfidh Dail Eireann chuige 6 am
go ham;

(v) Raitis Bhliantila Aschuir arna
dtairgeadh ag an Roinn
Comhshaoil, Oidhreachta agus

Rialtais Aitiuil; agus

cibé Athbhreithnithe ar Luach ar
Airgead agus Beartas arna seoladh
agus arna gcoimisitini ag an Roinn
Combhshaoil, Oidhreachta agus
Rialtais Aititil a roghnoidh sé.

(vi)

Chun criche a bhreithnithe ar nithe faoi
mhireanna (1)(a)(i), (iii), (iv), (v) agus
(vi), beidh na cumhachtai a mhinitear i
mBuan-Ordu 83(1), (2) agus (3) ag an
Roghchoiste.

Chun amhras a sheachaint, beidh an
tAire Comhshaoil, Oidhreachta agus
Rialtais Aititil (n6 Aire né Aire Stait a
bheidh ainmnithe ina &it nd ina hait) i
dteideal votail de bhua a chombhaltais n6
a combhaltais ex officio den Roghchoiste
de réir Bhuan-Ordu 92(1).

Déanfar an Roghchoiste a
chomhcheangal le Roghchoiste ata le
ceapadh ag Seanad Eireann chun bheith
ina Chomhchoiste um Chombhshaol,
Oidhreacht agus Rialtas Aitigil chun
breithnit a dhéanamh ar an méid seo a
leanas—

(i) cibé gnothai poibli atd faoi riaradh
na Roinne Combhshaoil,

(b)

(©)

2
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(ii1)) such proposals contained in any
motion, including any motion
within the meaning of Standing
Order 159, concerning the
approval by Dail Eireann of the
terms of international
agreements involving a charge

on public funds; and
such other matters;

(iv)

as shall be referred to it by Dail
Eireann from time to time;

(v) Annual Output Statements
produced by the Department of
the Environment, Heritage and
Local Government; and

(vi) such Value for Money and

Policy Reviews conducted and
commissioned by the
Department of the Environment,
Heritage and Local Government
as it may select.
For the purpose of its consideration of
matters under paragraphs (1)(a)(i),
(iii), (iv), (v) and (vi), the Select
Committee shall have the powers
defined in Standing Order 83(1), (2)
and (3).

For the avoidance of doubt, by virtue
of his or her ex officio membership of
the Select Committee in accordance
with Standing Order 92(1), the
Minister for the Environment,
Heritage and Local Government (or a
Minister or Minister of State
nominated in his or her stead) shall be
entitled to vote.

The Select Committee shall be joined
with a Select Committee to be
appointed by Seanad Eireann to form
the Joint Committee on the
Environment, Heritage and Local
Government to consider—

(i)  such public affairs administered
by the Department of the

P.T.O.
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(i)

(iii)

Oidhreachta agus Rialtais Aititil a
roghnodidh sé, lena n-airitear, i leith
beartais Rialtais, comhlachtai ata
faoi choimirce na Roinne sin;

cibé nithe a bhaineann le beartas,
lena n-airitear nithe a bhaineann
leis an Aontas Eorpach, a
roghnoidh sé agus a bhfuil an tAire
Combhshaoil, Oidhreachta agus
Rialtais Aitinil freagrach astu go
hoifigiuil;

cibé nithe i measc Ranna a
roghnoidh sé agus a thagann faoi
churam an Aire Stait ag a bhfuil
freagracht  speisialta as an
gCombhshaol agus Fuinneamh;

Ar choinnioll go dtabharfar an deis do

chombhaltai
Chumarsaid,

den Chomhchoiste um
Fuinneamh agus

Acmbhainni Néaduartha pairt a ghlacadh
sa bhreithniu ar nithe atd faoi réim an
churaim sin;

(iv)

V)

(vi)

cibé  saincheisteanna  beartais
gaolmhara a roghnoidh sé agus a
bhaineann le comhlachtai a bhionn
4 maoinii go hiomlan no6 go
pairteach ag an Stait no le
comhlachtai arna mbuni né arna
gceapadh ag Combhaltai den Rialtas
n6 ag an Oireachtas;

cibé Ionstraimi Reachtula, arna
ndéanamh ag an Aire Comhshaoil,
Oidhreachta agus Rialtais Aititil
agus arna leagan faoi bhraid dha

Theach  an  Oireachtais, a
roghnoidh sé;

cibé tograi le haghaidh
reachtaiocht AE agus

saincheisteanna beartais gaolmhara
a tharchuirfear chuige 6 am go
ham de réir Bhuan-Ordu 83(4);

(van raiteas straitéise arna leagan faoi
ii) bhraid gach Ti den Oireachtas ag an

(i)

(iii)

(iv)

V)

(vi)

(vii)

Environment, Heritage and
Local Government as it may
select, including, in respect of

Government  policy, bodies
under the aegis of that
Department;

such  matters of  policy,

including EU related matters,
for which the Minister for the
Environment, Heritage and
Local Government is officially
responsible as it may select;

such matters across
Departments ~ which ~ come
within the remit of the Minister
of  State with special
responsibility for the
Environment and Energy as it
may select;

Provided that members of the

Joint Committee on
Communications, Energy and
Natural Resources shall be

afforded the opportunity to
participate in the consideration
of matters within this remit;

such related policy issues as it
may select concerning bodies
which are partly or wholly
funded by the State or which
are established or appointed by
Members of the Government or
by the Oireachtas;

such  Statutory Instruments
made by the Minister for the
Environment, Heritage and
Local Government and laid
before both Houses of the
Oireachtas as it may select;

such  proposals for EU
legislation and related policy
issues as may be referred to it
from time to time, in
accordance with Standing Order
83(4);

statement laid
of the

the strategy
before each House



Aire Comhshaoil, Oidhreachta agus
Rialtais Aitiail de bhun alt 5(2) den
Acht um Bainistiocht na Seirbhise
Poibli 1997 agus a mbeidh an
Combhchoiste udaraithe ina leith chun
criocha alt 10 den Acht sin;

(viii) cibé tuarascalacha bliantila no
tuarascalacha  bliantila  agus
cuntais is gd de réir dli agus a
leagtar faoi bhraid ceachtar Ti den
Oireachtas n6 faoi bhraid an da
Theach sin, ar tuarascalacha
bliantala no tuarascalacha
blianttla agus cuntais iad de chuid
comhlachtai a shonraitear i
mireanna 2(i) agus (iii), agus
torthai oibriochta foriomlana, raitis
straitéise agus pleananna
corparaideacha na gcomhlachtai
sin, de réir mar a roghno6idh sé

Ar choinnioll nach ndéanfaidh an
Combhchoiste, trath ar bith, aon ni a
bhreithnit a bhaineann le combhlacht
den sort sin agus atd, a bhi, n6 a
bheartaitear, an trath sin, a bheith, faoi
bhreithnit ag an gCoiste um Chuntais
Phoibli, de bhun Orduithe Tagartha an
Choiste sin agus/n6 Acht an Ard-
Reachtaire Cuntas agus Ciste (Leasu)
1993;

Ar choinnioll thairis sin go staonfaidh
an Comhchoiste ¢ aon ni den sort sin a
thiosru 1 seisiun poibli, n6 6 fhaisnéis
runda maidir le haon ni den sért sin a
fhoilsiu, ma iarrann an comhlacht lena
mbaineann nd an tAire Comhshaoil,
Oidhreachta agus Rialtais Aitinil air
déanamh amhlaidh; agus

(ix) cibé nithe eile a tharchuirfidh dha
Theach an Oireachtais chuige, i
gcombhar, 6 am go ham,

(viii)

(ix)
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Oireachtas by the Minister for
the Environment, Heritage and
Local Government pursuant to
section 5(2) of the Public
Service Management Act 1997,
and for which the Joint
Committee is authorised for the
purposes of section 10 of that
Act;

such annual reports or annual
reports and accounts, required
by law and laid before either
or both Houses of the
Oireachtas, of bodies
specified in paragraphs 2(i)
and (iv), and the overall
operational results, statements
of strategy and corporate
plans of these bodies, as it
may select;

Provided that the Joint
Committee shall not, at any
time, consider any matter
relating to such a body which is,
which has been, or which is, at
that time, proposed to be
considered by the Committee of
Public Accounts pursuant to the
Orders of Reference of that
Committee and/or the
Comptroller and Auditor
General (Amendment) Act
1993;

Provided further that the Joint
Committee shall refrain from
inquiring into in public session,
or  publishing  confidential
information regarding, any such
matter if so requested either by
the body concerned or by the
Minister for the Environment,
Heritage and Local
Government; and

such other matters as may be

jointly referred to it from time
to time by both Houses of the

P.T.O.
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3)

4

)

(6)

agus tabharfaidh sé tuarasciil ar an méid
sin do dhé Theach an Oireachtais.

Beidh an  chumhacht ag an
gComhchoiste a cheangal ar an Aire
Comhshaoil, Oidhreachta agus Rialtais
Aititil (n6 ar Aire n6 Aire Stait a bheidh
ainmnithe ina ait no ina hait) freastal os
comhair an Chomhchoiste agus eolas 6
bhéal a thabhairt, i seisiun priobhaideach
mas ¢ sin is mian leis an Aire nd leis an
Aire Stait, roimh chruinnithe de
Chombhairle an Aontais Eorpaigh chun a
chumast don Chomhchoiste a thuairimi
a chur in ial.

Cuigear is coram don Chomhchoiste, ar
comhalta de Dhail Eireann duine amhain
diobh ar a laghad agus ar comhalta de
Sheanad Eireann duine amhéin diobh ar
a laghad.

Beidh na cumhachtai a mhinitear i
mBuan-Orda 83(1) go (9), go huile, ag
an gComhchoiste.

Beidh Cathaoirleach an Chomhchoiste, a
bheidh ina chomhalta n6 ina comhalta de
Dhail Eireann, ina Chathaoirleach n6 ina
Cathaoirleach ar an Roghchoiste freisin.

Oireachtas,

and shall report thereon to both
Houses of the Oireachtas.

(3) The Joint Committee shall have the
power to require that the Minister for
the Environment, Heritage and Local

Government (or a

Minister or

Minister of State nominated in his or
her stead) shall attend before the Joint
Committee and provide, in private
session if so desired by the Minister
or Minister of State, oral briefings in
advance of EU Council meetings to
enable the Joint Committee to make
known its views.

(4) The quorum of the Joint Committee
shall be five, of whom at least one
shall be a member of Dail Eireann and
one a member of Seanad Eireann.

(5) The Joint Committee shall have the
powers defined in Standing Order
83(1) to (9) inclusive.

(6) The Chairman of the Joint Committee,
who shall be a member of Dail
Eireann, shall also be Chairman of the
Select Committee.”

—Tomds O Ceit, Aire Stdit ag Roinn an Taoisigh.

“7.(1)(a) Go gceapfar Roghchoiste, da ngairfear

an  Roghchoiste um  Ghnothai
Eorpacha, ar a mbeidh 11 chomhalta
de Dhail Eireann (ar céram ceathrar
diobh), chun breithnia a dhéanamh ar
an méid seo a leanas—

(i) cibé Billi a bpléann an Roinn
Gnothai Eachtracha leis an dli
reachtach ina leith;

(i) cibé tograi a bheidh in aon
tairiscint, lena n-airitear aon
tairiscint de réir bhri Bhuan-Ordu
159, a bhaineann leis an Dail do
cheadu comhaontuithe
idirndisiunta ~ a  tharraingeodh
muirear ar chisti poibli; agus

(1)(@)That a Select Committee, which shall
be called the Select Committee on
European Affairs, consisting of 11
Members of Déil Eireann (of whom
four shall constitute a quorum), be
appointed to consider—

(1)

(i)

such Bills the statute law in
respect of which is dealt with by
the Department of Foreign
Affairs;

such proposals contained in any
motion, including any motion
within the meaning of Standing

Order 159 concerning the
approval by the Dail of
international agreements

involving a charge on public
funds; and



(ii1) cibé nithe eile;

a tharchuirfidh Dail Eireann chuige 6 am
go ham.

(b) Chun criche a bhreithnithe ar nithe faoi

mhireanna (1)(a)(i), (ii) agus (iii), beidh
na cumhachtai a mhinitear i mBuan-
Orda 83(1), (2) agus (3) ag an
Roghchoiste.

(c) Chun amhras a sheachaint, beidh an

2)(@)

tAire Gnothai Eachtracha (n6 Aire no
Aire Stait a bheidh ainmnithe ina ait no
ina hait) i dteideal votail de bhua a
chomhaltais n6 a comhaltais ex officio
den Roghchoiste de réir Bhuan-Ordu
92(1).

Déanfar an Roghchoiste a
chomhcheangal le Roghchoiste ata le
ceapadh ag Seanad Eireann chun bheith
ina  Chomhchoiste um  Ghnothai
Eorpacha chun—

(i) breithnit a dhéanamh ar cibé nithe
a roghnoidh sé agus a éirionn as
ballraiocht na hEireann sna
Comhphobail Eorpacha agus as i
do chloi leis an gConradh ar an
Aontas Eorpach;

(i1) breithniu a dhéanamh ar an méid
seo a leanas—

D cibé clair agus treoirlinte arna n-
ullmhi  ag  Coimisitn  na
gComhphobal  Eorpach  mar
bhonn le gniomh reachtach a
d’théadfai a dhéanamh,

(II)  cibé doiciméid neamhreachtacha
arna bhfoilsit ag aon Institiuid de
chuid an Aontais i ndail le nithe
ginearalta a bhaineann le beartas
an Aontais Eorpaigh,

(IIl)  cibé  ionstraimi de  chuid

instititcidi na  gComhphobal

Eorpach,
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(iii)

as shall be referred to it by Dail
Eireann from time to time.

such other matters;

(b) For the purpose of its consideration of
matters under paragraphs (1)(a)(i), (ii)
and (iii), the Select Committee shall
have the powers defined in Standing
Order 83(1), (2) and (3).

(c) For the avoidance of doubt, by virtue
of his or her ex officio membership of
the Select Committee in accordance
with Standing Order 92(1), the
Minister for Foreign Affairs (or a
Minister or Minister of State
nominated in his or her stead) shall be
entitled to vote.

(2)(a)The Select Committee shall be joined

with a Select Committee to be
appointed by Seanad Eireann to form
the Joint Committee on European
Affairs to—

(i) consider such matters arising
from Ireland’s membership of
the European Communities and
its adherence to the Treaty on
European Union, as it may
select;

(i1) consider such—

(I) programmes and guidelines
prepared by the Commission of
the European Communities as a
basis for possible legislative
action,

(II) non legislative documents
published by any Union
institution in relation to EU
policy matters,

(II) acts of the institutions of
the European Communities,
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(IV) cibé rialachdin faoi Achtanna na
gComhphobal Eorpach 1972 go
2007,

(V) cibé ionstraimi eile arna

(VI) aon doiciméad eile i ndail le nithe a
bhaineann leis an Aontas Eorpach
arna thaisceadh in dha Theach an
den

ndéanamh faoi reacht agus is ga
de dhroim na n-oibleagaidi a
sna

ghabhann le ballraiocht
Combhphobail Eorpacha, agus

Oireachtais ag Combhalta
Rialtas n6 ag Aire Stait,

de réir mar a roghnoidh sé;

(ii1)

(iv)

breithniti a dhéanamh ar cibé nithe
eile a tharchuirfidh dha Theach an
Oireachtais chuige 6 am go ham;
agus

ionadaiocht a dhéanamh do dha

Theach an  Oireachtais ag
Comhdhail na  gCoisti um
Ghnothai  Comhphobail  agus

Eorpacha de chuid Pharlaiminti an
Aontais Eorpaigh (COSAC) i
gcomhar leis an gComhchoiste um
Ghrinnscrudi Eorpach;

agus tabharfaidh sé tuarascail ar an méid
sin do dha Theach an Oireachtais i
gcomhairle leis an gComhchoiste um
Ghrinnscradu Eorpach.

(b) Beidh ag an gComhchoiste:

(i)na

cumhachtai a mhinitear 1 mBuan-

Ordua 83(1) go (9), go huile;

(i)

an chumhacht chun togra le
haghaidh reachtaiocht AE ata
breithnithe aige (agus ar cinneadh
ina thaobh go bhfuil tabhacht
leordhéthanach ag baint leis chun
gur ga tuilleadh grinnscrudaithe a
dhéanamh air) a tharchur chuig
Comhchoiste dar tugadh an
chumhacht a mhinitear i mBuan-
Orda 83(4) chun tograi den sort sin
a bhreithnit;

(iii)

(iv)

(IV) regulations

V)

(VD) any

under  the
European Communities
Acts 1972 to 2007,

other instruments made
under statute and
necessitated by the
obligations of membership
of the European
Communities, and

other document
relating to European Union
matters deposited in both
Houses of the Oireachtas
by a Member of the
Government or Minister of
State,

as it may select;

consider such other matters
as may be referred to it from
time to time by both Houses
of the Oireachtas; and

represent both Houses of the
Oireachtas at the Conference
of Community and European
Affairs  Committees  of
Parliaments of the European
Union (COSAC) jointly with
the Joint Committee on
European Scrutiny;

and shall report thereon to both

Houses

of the Oireachtas in

consultation with the Joint Committee
on European Scrutiny.

(b) The Joint Committee shall have:

(1)

(i)

the powers defined in
Standing Order 83(1) to (9)
inclusive;

the power to refer a proposal
for EU legislation which has
been considered by it (and
which has been concluded to
be of sufficient importance
to require additional
scrutiny) to a  Joint
Committee on which has
been conferred the power
defined in Standing Order
83(4) to consider such
proposals;



(c)

(d)

3)

(iii)

(iv)

an chumhacht chun a iarraidh ar
Chombhaltai den Rialtas (n6 ar Airi
Stait a bheidh ainmnithe ina n-ait)
(no, 1 gcas na Comhairle Eorpai, ar
an Taoiseach no6 ar an Aire
Gnothai Eachtracha) freastal os
comhair an Chomhchoiste agus
eolas 6 bhéal a thabhairt, 1 seisiuin
priobhaideach mas ¢ sin is mian
leis an gComhalta den Rialtas no
leis an Aire Stait, roimh
chruinnithe den Chomhairle chun a
chumasut don Chomhchoiste a
thuairimi a chur in il; agus

an chumhacht chun moltai a
dhéanamh chun an Aire Gnothai
Eachtracha (n6 chun Aire Stait) i
dtaobh nithe a bhaineann leis an
Aontas Eorpach.

Féadfaidh na daoine seo a leanas freastal
ar chruinnithe den Chombhchoiste agus
féadfaidh siad pairt a ghlacadh sna
himeachtai gan ceart votala a bheith acu
na ceart tairiscinti agus leasuithe a
thairgeadh—

(@)

(i)

(iii)

Combhaltai de Pharlaimint na
hEorpa arna dtoghadh 6 thoghlaigh
in Eirinn (lena

n-iritear Tuaisceart Eireann);

comhaltai de thoscaireacht na
hEireann chuig Tionol
Parlaiminteach Chomhairle na
hEorpa; agus

ar chuireadh a thail o6n
gComhchoiste, Combhaltai eile de
Pharlaimint na hEorpa.

Cuigear is coram don Chomhchoiste, ar

Combhalta de

Dhail Eireann duine

amhdin diobh ar a laghad agus ar
Comhalta de Sheanad Eireann duine
amhain diobh ar a laghad.

Beidh Cathaoirleach an Chomhchoiste, a
bheidh ina Chomhalta n6 ina Comhalta

(c)

(d)

3)

(iii)

(iv)
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the power to request the
attendance of Members of
the Government (or
Ministers of State nominated
in their stead) (or, in the case
of the European Council, the
Taoiseach or Minister for
Foreign Affairs) before the
Joint Committee and
provide, in private session if
so desired by the Member of
the Government or Minister
of State, oral briefings in
advance of Council meetings
to enable the Joint
Committee to make known
its views; and

the power to  make
recommendations to  the
Minister for Foreign Affairs
(or Minister of State) on
European Union matters.

The following persons may attend
meetings of the Joint Committee and
may take part in proceedings without
having a right to vote or to move
motions and amendments —

(1)

(i)

(iii)

Members of the European
Parliament elected from
constituencies in Ireland
(including Northern Ireland);

members of the Irish
delegation to the
Parliamentary Assembly of
the Council of Europe; and

at the invitation of the Joint
Committee, other Members
of the European Parliament.

The quorum of the Joint Committee
shall be five, of whom at least one
shall be a Member of Dail Eireann
and one a Member of Seanad Eireann.

The Chairman of the Joint Committee,
who shall be a Member of Dail
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de Dhail Eireann, ina Chathaoirleach n6
ina Cathaoirleach ar an Roghchoiste
freisin.

Eireann, shall also be Chairman of the
Select Committee.”

—Tomds O Ceit, Aire Stdit ag Roinn an Taoisigh.

“8.(1)(a) Go gceapfar Roghchoiste, da ngairfear

(b)

an Roghchoiste um Airgeadas agus an
tSeirbhis Phoibli, ar a mbeidh 11
chombhalta de Dhail Eireann (ar céram
4 diobh), chun breithnit a dhéanamh ar
an méid seo a leanas—

(i) «cibé Billi a bpléann Roinn an
Taoisigh agus an Roinn Airgeadais
leis an dli reachtach ina leith;

(ii)) cibé Meastachain i gcombhair
Seirbhisi Poibli ata faoi choimirce
Roinn an Taoisigh agus na Roinne
Airgeadais;

(iii)) cibé tograi a bheidh in aon
tairiscint, lena n-airitear aon
tairiscint de réir bhri Bhuan-Ordu
159, a bhaineann le Dail Eireann
do cheadu téarmai comhaontuithe
idirndisionta ~ a  tharraingeodh
muirear ar chisti poibli; agus

(iv) cibé nithe eile;

a tharchuirfidh Dail Eireann chuige 6 am
go ham;

(v) Raitis Bhliantila Aschuir arna
dtairgeadh ag Roinn an Taoisigh
agus ag an Roinn Airgeadais; agus

(vi) Cibé Athbhreithnithe ar Luach ar
Airgead agus Beartas arna seoladh
agus arna gcoimisitinii ag Roinn an
Taoisigh agus ag an Roinn
Airgeadais a roghnoidh sé.

Chun criche a bhreithnithe ar nithe faoi
mhireanna (1)(a)(i), (iii), (iv), (v) agus
(vi), beidh na cumhachtai a mhinitear i

(1)(a)That a Select Committee, which shall

(b)

be called the Select Committee on
Finance and the Public Service
consisting of 11 members of Dail
Eireann (of whom 4 shall constitute a
quorum), be appointed to consider—

(1) such Bills the statute law in
respect of which is dealt
with by the Department of
the Taoiseach and the
Department of Finance;

(i1) such Estimates for Public
Services within the aegis of
the Department of the
Taoiseach and the
Department of Finance;

(ii1) such proposals contained in
any motion, including any
motion within the meaning
of Standing Order 159,
concerning the approval by
Dail Eireann of the terms of
international agreements
involving a charge on public
funds; and

(iv) such other matters;

as shall be referred to it by Dail
Eireann from time to time;

) Annual Output Statements
produced by the Department
of the Taoiseach and the
Department of Finance; and

(vi) such Value for Money and
Policy Reviews conducted
and commissioned by the
Department of the Taoiseach
and the Department of
Finance as it may select.

For the purpose of its consideration of
matters under paragraphs (1)(a)(i),
(i), (iv), (v) and (vi), the Select



(c)

2

mBuan-Orda 83(1), (2) agus (3) ag an
Roghchoiste.

Chun amhras a sheachaint, beidh an
Taoiseach agus an tAire Airgeadais (no
Aire nd Aire Stait a bheidh ainmnithe
ina ait n6 ina hait) i dteideal votail de
bhua a chomhaltais n6 a combhaltais ex
officio den Roghchoiste de réir Bhuan-
Orda 92(1).

Déanfar an Roghchoiste a
chomhcheangal le Roghchoiste ata le
ceapadh ag Seanad Eireann chun bheith
ina Chomhchoiste um Airgeadas agus an
tSeirbhis Phoibli chun breithnia a
dhéanamh ar an méid seo a leanas—

(i) cibé gnothai poibli ata faoi riaradh
Roinn an Taoisigh agus na Roinne
Airgeadais a roghnoidh sé, lena
n-airitear, i leith beartais Rialtais,
comhlachtai ata faoi choimirce na
Ranna sin;

cibé nithe a bhaineann le beartas a
roghnoidh sé agus a bhfuil an
Taoiseach  freagrach astu go
hoifigiuil;

(i)

cibé nithe a bhaineann le beartas,
lena n-airitear nithe a bhaineann
leis an Aontas FEorpach, a
roghnodidh s¢ agus a bhfuil an tAire
Airgeadais freagrach astu go
hoifigiuil;

(iii)

cibé  saincheisteanna  beartais
gaolmhara a roghnoidh sé agus a
bhaineann le comhlachtai a bhionn
4 maoinit go hiomlan né go
pairteach ag an Stat no le
comhlachtai arna mbuni n6 arna
gceapadh ag Combhaltai den Rialtas
nd ag an Oireachtas;

(iv)

(v) cibé lonstraimi Reachtila, arna
ndéanamh ag an Taoiseach agus ag

an Aire Airgeadais agus arna

(c)

2
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Committee shall have the powers
defined in Standing Order 83(1), (2)
and (3).

For the avoidance of doubt, by virtue
of his or her ex officio membership of
the Select Committee in accordance
with Standing Order 92(1), the
Taoiseach and the Minister for
Finance (or a Minister or Minister of
State nominated in his or her stead)
shall be entitled to vote.

The Select Committee shall be joined
with a Select Committee to be
appointed by Seanad Eireann to form
the Joint Committee on Finance and
the Public Service to consider—

(1)  such public affairs administered
by the Department of the
Taoiseach and the Department
of Finance as it may select,
including, in respect of
Government policy, bodies
under the aegis of those
Departments;

(i) such matters of policy for which
the Taoiseach is officially
responsible as it may select;

(i) such  matters of  policy,
including EU related matters,
for which the Minister for
Finance is officially responsible

as it may select;

(iv) such related policy issues as it
may select concerning bodies
which are partly or wholly
funded by the State or which are
established or appointed by
Members of the Government or

by the Oireachtas;

(v) such  Statutory Instruments
made by the Taoiseach and the

Minister for Finance and laid
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(vi) cibé

leagan faoi bhraid dha Theach an
Oireachtais, a roghnoidh sé¢;

tograi le haghaidh
reachtaiocht AE agus
saincheisteanna beartais gaolmhara
a tharchuirfear chuige 6 am go
ham, de réir Bhuan-Ordu 83(4);

(vii) an raiteas straitéise arna leagan

faoi bhraid gach Ti den Oireachtas
ag an Taoiseach agus an Aire
Airgeadais de bhun alt 5(2) den
Acht um Bainistiocht na Seirbhise
Poibli 1997 agus a mbeidh an
Comhchoiste tudaraithe ina leith
chun criocha alt 10 den Acht sin;

(viii) cibé tuarascalacha bliantala no

tuarascalacha  bliantala  agus
cuntais is ga de réir dli agus a
leagtar faoi bhraid ceachtar Ti den
Oireachtas né faoi bhrdid an da
Theach sin, ar tuarascalacha
bliantala nd tuarascéalacha bliantila
agus cuntais iad de chuid
comhlachtai a  shonraitear i
mireanna 2(i) agus (iv), agus
torthai oibriochta foriomlana, raitis
straitéise agus pleananna
corparaideacha na gcomhlachtai
sin, de réir mar a roghnoéidh sé;

Ar choinnioll nach ndéanfaidh an
Combhchoiste, trath ar bith, aon ni a
bhreithnii a bhaineann le comhlacht
den soOrt sin agus atd, a bhi, né a
bheartaitear, an trath sin, a bheith, faoi
bhreithniu ag an gCoiste um Chuntais
Phoibli, de bhun Orduithe Tagartha an
Choiste sin agus/nd6 Acht an Ard-
Reachtaire Cuntas agus Ciste (Leasu)
1993;

Ar choinnioll thairis sin go staonfaidh
an Comhchoiste 6 aon ni den sort sin a
thiosra i seisitn poibli, nd 6 fhaisnéis
randa maidir le haon ni den sort sin a
fhoilsi, ma iarrann an comhlacht lena
mbaineann ndé an Taoiseach n6é an
tAire  Airgeadais air  déanamh

(vi)

(vii)

(viii)

before both Houses of the
Oireachtas as it may select;

such  proposals for EU
legislation and related policy
issues as may be referred to it
from time to time, in accordance
with Standing Order 83(4);

the strategy statement laid
before each House of the
Oireachtas by the Taoiseach and
the Minister for Finance
pursuant to section 5(2) of the
Public Service Management Act
1997, and for which the Joint
Committee is authorised for the
purposes of section 10 of that
Act;

such annual reports or annual
reports and accounts, required
by law and laid before either or
both Houses of the Oireachtas,
of  bodies specified in
paragraphs 2(i) and (iv), and the
overall  operational results,
statements of strategy and
corporate plans of these bodies,
as it may select;

Provided that the Joint
Committee shall not, at any
time, consider any matter
relating to such a body which is,
which has been, or which is, at
that time, proposed to be
considered by the Committee of
Public Accounts pursuant to the
Orders of Reference of that
Committee and/or the
Comptroller  and  Auditor
General (Amendment) Act
1993;

Provided further that the Joint
Committee shall refrain from
inquiring into in public session,
or  publishing  confidential
information regarding, any such
matter if so requested either by
the body concerned or by the



3)

“)

®)

(6)

amhlaidh; agus

(ix) cibé nithe eile a tharchuirfidh dha
Theach an Oireachtais chuige, i
gcomhar, 6 am go ham,

agus tabharfaidh sé tuarascail ar an méid
sin do dha Theach an Oireachtais.

Beidh an  chumhacht ag an
gComhchoiste a cheangal ar an Aire
Airgeadais (n6 ar Aire no Aire Stait a
bheidh ainmnithe ina it ndé ina hait)
freastal os comhair an Chomhchoiste
agus eolas 0 bhéal a thabhairt, i seisitin
priobhaideach mas ¢ sin is mian leis an
Aire no leis an Aire Stait, roimh
chruinnithe de Chomhairle an Aontais
Eorpaigh chun a chumasa don
Chombhchoiste a thuairimi a chur in itl.

Cuigear is coram don Chomhchoiste, ar
comhalta de Dhail Eireann duine amhain
diobh ar a laghad agus ar comhalta de
Sheanad Eireann duine amhéin diobh ar
a laghad.

Beidh na cumhachtai a mhinitear 1
mBuan-Ordu 83(1) go (9), go huile, ag
an gComhchoiste.

Beidh Cathaoirleach an Chomhchoiste, a
bheidh ina chomhalta n6 ina comhalta de
Dhail Eireann, ina Chathaoirleach n6 ina
Cathaoirleach ar an Roghchoiste freisin.
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Taoiseach or the Minister for
Finance; and

(ix) such other matters as may be
jointly referred to it from time
to time by both Houses of the
Oireachtas,

and shall report thereon to both
Houses of the Oireachtas.

(3) The Joint Committee shall have the
power to require that the Minister for
Finance (or a Minister or Minister of
State nominated in his or her stead)
shall attend before the Joint
Committee and provide, in private
session if so desired by the Minister
or Minister of State, oral briefings in
advance of EU Council meetings to
enable the Joint Committee to make
known its views.

(4) The quorum of the Joint Committee
shall be five, of whom at least one
shall be a member of Dail Eireann and
one a member of Seanad Eireann.

(5) The Joint Committee shall have the
powers defined in Standing Order
83(1) to (9) inclusive.

(6) The Chairman of the Joint Committee,
who shall be a member of Dail
Eireann, shall also be Chairman of the
Select Committee.”

—Tomds O Ceit, Aire Stdit ag Roinn an Taoisigh.

“9.(1)(a)Go gceapfar Roghchoiste, da ngairfear

an  Roghchoiste ~um  Ghnothai
Eachtracha, ar a mbeidh 11 chomhalta
de Dhail Eireann (ar coram 4 diobh),
chun breithnitt a dhéanamh ar an méid
seo a leanas—

(i) cibé Billi a bpléann an Roinn
Gnothai Eachtracha leis an dli
reachtach ina leith;

(I)(a)That a Select Committee, which shall
be called the Select Committee on
Foreign Affairs consisting of 11
members of Dail Eireann (of whom 4
shall constitute a quorum), be
appointed to consider—

(i) such Bills the statute law in
respect of which is dealt with by
the Department of Foreign
Affairs;
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(b)

(©)

2

(i1)) cibé Meastachdin 1 gcomhair
Seirbhisi Poibli ata faoi choimirce
na Roinne Gnéthai Eachtracha;

(iii)) cibé tograi a bheidh in aon
tairiscint, lena n-airitear aon
tairiscint de réir bhri Bhuan-Ordu
159, a bhaineann le Dail Eireann
do cheadil téarmai comhaontuithe
idirnaisiunta ~ a  tharraingeodh
muirear ar chisti poibli; agus

(iv) cibé nithe eile;

a tharchuirfidh Dail Eireann chuige 6 am
go ham;

(v) Raitis Bhliantula Aschuir arna
dtadirgeadh ag an Roinn Gnéthai
Eachtracha; agus

cibé Athbhreithnithe Luach ar
Airgead agus Beartas arna seoladh
agus arna gcoimisiunu ag an Roinn
Gnoéthai Eachtracha a roghnéidh
sé.

(vi)

Chun criche a bhreithnithe ar nithe faoi
mhireanna (1)(a)(i), (iii), (iv), (v) agus
(vi), beidh na cumhachtai a mhinitear i
mBuan-Ordu 83(1), (2) agus (3) ag an
Roghchoiste.

Chun amhras a sheachaint, beidh an
tAire Gnothai Eachtracha (né6 Aire nd
Aire Stait a bheidh ainmnithe ina ait n6
ina hait) i dteideal votail de bhua a
chombhaltais n6 a comhaltais ex officio
den Roghchoiste de réir Bhuan-Ordu
92(1).

Déanfar an Roghchoiste a
chomhcheangal le Roghchoiste ata le
ceapadh ag Seanad Eireann chun bheith
ina  Chomhchoiste um  Ghnoéthai
Eachtracha chun breithniti a dhéanamh
ar an méid seo a leanas—

(i) cibé gnodthai poibli ata faoi riaradh
na Roinne Gnoéthai Eachtracha a
roghnoidh sé, lena n-airitear, i leith
beartais Rialtais, comhlachtai ata
faoi choimirce na Roinne sin;

(b)

(©)

2

such Estimates for Public
Services within the aegis of the
Department of Foreign Affairs;

(i)

such proposals contained in any
motion, including any motion
within the meaning of Standing
Order 159, concerning approval
by Dail of the terms of
international agreements
involving a charge on public
funds; and

(iii)

such other matters;

(iv)

as shall be referred to it by Dail
Eireann from time to time;

(v) Annual Output Statements
produced by the Department of
Foreign Affairs; and

(vi) such Value for Money and

Policy Reviews conducted and
commissioned by the
Department of Foreign Affairs
as it may select.

For the purpose of its consideration of
matters under paragraphs (1)(a)(i),
(ii1), (iv), (v) and (vi), the Select
Committee shall have the powers
defined in Standing Order 83(1), (2)
and (3).

For the avoidance of doubt, by virtue
of his or her ex officio membership of
the Select Committee in accordance
with Standing Order 92(1), the
Minister for Foreign Affairs (or a
Minister or Minister of State
nominated in his or her stead) shall be
entitled to vote.

The Select Committee shall be joined
with a Select Committee to be
appointed by Seanad Eireann to form
the Joint Committee on Foreign
Affairs to consider—

such public affairs administered
by the Department of Foreign

(1)

Affairs as it may select,
including, in respect of
Government policy, bodies



(i)

(iii)

(iv)

)

(vi)

(vii)

cibé nithe a bhaineann le beartas a
roghnoidh sé agus a bhfuil an tAire
Gnothai Eachtracha freagrach astu
go hoifigiuil;

cibé  saincheisteanna  beartais
gaolmhara a roghnéidh sé agus a
bhaineann le comhlachtai a bhionn
4 maoinit go hiomlan né go
pairteach ag an Stait n6 le
comhlachtai arna mbunti n6 arna
gceapadh ag Comhaltai den Rialtas
nd ag an Oireachtas;

cibé Ionstraimi Reachtala, arna
ndéanamh ag an Aire Gnoéthai
Eachtracha agus arna leagan faoi
bhraid dha Theach an Oireachtais,
a roghnoidh sé;

cibé tograi le haghaidh
reachtaiocht AE agus
saincheisteanna beartais gaolmhara
a tharchuirfear chuige 6 am go ham
de réir Bhuan-Ordu 83(4);

an raiteas straitéise arna leagan
faoi bhraid gach Ti den Oireachtas
ag an Aire Gnothai Eachtracha de
bhun alt 5(2) den Acht um
Bainistiocht na Seirbhise Poibli
1997 agus a mbeidh an
Comhchoiste udaraithe ina leith
chun criocha alt 10 den Acht sin;

cibé tuarascalacha bliantila no
tuarascalacha  bliantula  agus
cuntais is ga de réir dli agus a
leagtar faoi bhraid ceachtar Ti den
Oireachtas nd faoi bhraid an da
Theach sin, ar tuarascalacha
bliantula né tuarascalacha bliantila

agus cuntais iad de chuid
comhlachtai a  shonraitear i
mireanna 2(i) agus (iii), agus

torthai oibriochta foriomlana, raitis
straitéise agus pleananna
corpardideacha na gcomhlachtai

(i)

(iii)

(iv)

)

(vi)

(vii)
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under the
Department;

aegis of that

such matters of policy for which
the Minister for Foreign Affairs
is officially responsible as it
may select;

such related policy issues as it
may select concerning bodies
which are partly or wholly
funded by the State or which are
established or appointed by
Members of the Government or

by the Oireachtas;
such  Statutory Instruments
made by the Minister for

Foreign Affairs and laid before
both Houses of the Oireachtas
as it may select;

such  proposals for EU
legislation and related policy
issues as may be referred to it
from time to time, in accordance
with Standing Order 83(4);

the strategy statement laid
before each House of the
Oireachtas by the Minister for
Foreign Affairs pursuant to
section 5(2) of the Public
Service Management Act 1997,
and for which the Joint
Committee is authorised for the
purposes of section 10 of that
Act;

such annual reports or annual
reports and accounts, required
by law and laid before either or
both Houses of the Oireachtas,
of  bodies specified  in
paragraphs 2(i) and (iii), and the
overall  operational results,
statements of strategy and
corporate plans of these bodies,
as it may select;
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3)

sin, de réir mar a roghnoidh sé;

Ar choinnioll nach ndéanfaidh an
Combhchoiste, trath ar bith, aon ni a
bhreithnit a bhaineann le comhlacht
den soOrt sin agus atd, a bhi, n6 a
bheartaitear, an trath sin, a bheith, faoi
bhreithniu ag an gCoiste um Chuntais
Phoibli, de bhun Orduithe Tagartha an
Choiste sin agus/no Acht an Ard-
Reachtaire Cuntas agus Ciste (Least)
1993;

Ar choinnioll thairis sin go staonfaidh
an Combhchoiste 6 aon ni den sort sin a
fhiosru i seisitn poibli, né 6 thaisnéis
runda maidir le haon ni den sort sin a
fhoilsii, ma iarrann an comhlacht lena
mbaineann ndé an tAire Gnoéthai
Eachtracha air déanamh amhlaidh;

(viii) cibé  gnéithe de chaidreamh
idirndisiunta na  hEireann a
roghno6idh sé;

(ix) cibé nithe eile a tharchuirfidh dha
Theach an Oireachtais chuige, i
gcombhar, 6 am go ham,

agus tabharfaidh sé tuarascail ar an méid
sin do dha Theach an Oireachtais.

Ar choinnioll go ndéanfar aon
bhreithnit ag an gComhchoiste n6 ag
Fochoiste ar shaincheisteanna slandala
a bhaineann le Tuaisceart Eireann i
seisiin priobhaideach agus go mbeidh
feidhm ag foralacha Bhuan-Ordu 93.

Féadfaidh na daoine seo a leanas freastal
ar chruinnithe den Chomhchoiste agus
da Fhochoisti agus féadfaidh siad pairt a
ghlacadh sna himeachtai gan ceart votala
a bheith acu na ceart tairiscinti agus
leasuithe a thairgeadh:

(i) Comhaltai de Pharlaimint na
hEorpa arna dtoghadh ¢ thoghlaigh
in Eirinn (lena n-airitear Tuaisceart
Eireann);

3)

Provided that the Joint
Committee shall not, at any
time, consider any matter

relating to such a body which is,
which has been, or which is, at
that time, proposed to be
considered by the Committee of
Public Accounts pursuant to the
Orders of Reference of that

Committee and/or the
Comptroller and Auditor
General (Amendment) Act
1993;

Provided further that the Joint
Committee shall refrain from
inquiring into in public session,
or publishing confidential
information regarding, any such
matter if so requested either by
the body concerned or by the
Minister for Foreign Affairs;

(viii) such aspects of Ireland’s
international relations as it may
select;

(ix) such other matters as may be

jointly referred to it from time

to time by both Houses of the

Oireachtas,

and shall report thereon to both
Houses of the Oireachtas.

Provided that any consideration
by the Joint Committee, or a

sub-Committee, of security
issues relating to Northern
Ireland shall be in private

session and the provisions of
Standing Order 93 shall apply.

The following persons may attend
meetings of the Joint Committee and
of its sub-Committees and may take
part in proceedings without having a
right to vote or to move motions and
amendments:

(i) Members of the European
Parliament elected from
constituencies n Ireland

(including Northern Ireland);



(i1) comhaltai de thoscaireacht na

hEireann chuig Tionol
Parlaiminteach ~ Chombhairle na
hEorpa; agus

(iii)) ar  chuircadh a  fhail o6n
gComhchoiste n6 6 Fhochoiste, de
réir mar is cui, Comhaltai eile de
Pharlaimint na hEorpa.

(@) Cuigear is céram don Chomhchoiste, ar
comhalta de Dhail Eireann duine amhain
diobh ar a laghad agus ar comhalta de
Sheanad Eireann duine amhéin diobh ar
a laghad.

®) Beidh na cumhachtai a mhinitear i
mBuan-Ordu 83(1) go (9), go huile, ag
an gComhchoiste.

(6) Beidh Cathaoirleach an Chomhchoiste, a
bheidh ina chomhalta né ina comhalta de
Dhail Eireann, ina Chathaoirleach no ina
Cathaoirleach ar an Roghchoiste freisin.

“

®)

(6)
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(i) members of the Irish delegation
to the Parliamentary Assembly
of the Council of Europe; and

(iii) at the invitation of the Joint
Committee or of a sub-
Committee, as appropriate,
other Members of the European
Parliament.

The quorum of the Joint Committee
shall be five, of whom at least one
shall be a member of Dail Eireann and
one a member of Seanad Eireann.

The Joint Committee shall have the
powers defined in Standing Order
83(1) to (9) inclusive.

The Chairman of the Joint Committee,
who shall be a member of Dail
Eireann, shall also be Chairman of the
Select Committee.”

—Tomds O Ceit, Aire Stdit ag Roinn an Taoisigh.

“10.(1)(a) Go  gceapfar  Roghchoiste, da
ngairfear an Roghchoiste um Shléinte
agus Leanai, ar a mbeidh 11
chomhalta de Dhail Eireann (ar
coram 4 diobh), chun breithni a
dhéanamh ar an méid seo a leanas—

(i) cibé Billi a bpléann an Roinn
Sldinte agus Leanai leis an dli
reachtach ina leith;

(ii)) cibé Meastachdin 1 gcomhair
Seirbhisi Poibli atd faoi choimirce
na Roinne Slainte agus Leanai;

(i) cibé tograi a bheidh in aon
tairiscint, lena n-airitear aon
tairiscint de réir bhri Bhuan-Ordua
159, a bhaineann le Dail Eireann
do cheadt téarmai comhaontuithe
idirndisiunta ~a  tharraingeodh

(I)(a)That a Select Committee, which shall

be called the Select Committee on
Health and Children consisting of 11
members of Dail Eireann (of whom 4
shall constitute a quorum), be
appointed to consider—

(i) such Bills the statute law in
respect of which is dealt with by
the Department of Health and
Children;

(i1)) such Estimates for Public
Services within the aegis of the
Department of Health and
Children,;

(ii1) such proposals contained in any
motion, including any motion
within the meaning of Standing
Order 159, concerning the
approval by Dail Eireann of the
terms of international
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(b)

(©)

2

muirear ar chisti poibli; agus

(iv) cibé nithe eile;

a tharchuirfidh Dail Eireann chuige 6 am
go ham;

(v) Raitis Bhliantala Aschuir arna
dtairgeadh ag an Roinn Slainte
agus Leanai; agus

cibé Athbhreithnithe ar Luach ar
Airgead agus Beartas arna seoladh
agus arna gcoimisiunu ag an Roinn
Slainte agus Leanai a roghndidh sé.

(vi)

Chun criche a bhreithnithe ar nithe faoi
mhireanna (1)(a)(i), (iii), (iv), (v) agus
(vi), beidh na cumhachtai a mhinitear i
mBuan-Ordu 83(1), (2) agus (3) ag an
Roghchoiste.

Chun amhras a sheachaint, beidh an
tAire Slainte agus Leanai (n6 Aire no
Aire Stait a bheidh ainmnithe ina ait n6
ina hait) i dteideal votail de bhua a
chomhaltais n6 a comhaltais ex officio
den Roghchoiste de réir Bhuan-Ordu
92(1).

Déanfar an Roghchoiste a
chomhcheangal le Roghchoiste ata le
ceapadh ag Seanad Eireann chun bheith
ina Chomhchoiste um Shldinte agus
Leanai chun breithnit a dhéanamh ar an
méid seo a leanas—

(i) cibé gnothai poibli ata faoi riaradh
na Roinne Sldinte agus Leanai a
roghnoidh s¢, lena n-airitear, i leith
beartais Rialtais, comhlachtai ata
faoi choimirce na Roinne sin;

(i1)) cibé nithe a bhaineann le beartas,
lena n-diritear nithe a bhaineann
leis an Aontas FEorpach, a
roghnoidh sé agus a bhfuil an tAire
Slainte agus Leanai freagrach astu

go hoifigiuil;

(b)

(c)

2

agreements involving a charge
on public funds; and

(iv) such other matters;

~as shall be referred to it by Dail
Eireann from time to time;

(v) Annual Output Statements
produced by the Department of
Health and Children; and

(vi) such Value for Money and
Policy Reviews conducted and
commissioned by the
Department of Health and
Children as it may select.

For the purpose of its consideration of
matters under paragraphs (1)(a)(i),
(iii), (iv), (v) and (vi), the Select
Committee shall have the powers
defined in Standing Order 83(1), (2)
and (3).

For the avoidance of doubt, by virtue
of his or her ex officio membership of
the Select Committee in accordance
with Standing Order 92(1), the
Minister for Health and Children (or a
Minister or Minister of State
nominated in his or her stead) shall be
entitled to vote.

The Select Committee shall be joined
with a Select Committee to be
appointed by Seanad Eireann to form
the Joint Committee on Health and
Children to consider—

(1)  such public affairs administered
by the Department of Health
and Children as it may select,
including, in respect of

Government policy, bodies
under the aegis of that
Department;

(i1) such  matters of  policy,

including EU related matters,
for which the Minister for
Health and Children is officially
responsible as it may select;



(iii)

cibé nithe i measc Ranna a thagann
faoi churaimi an Aire Stait ag a
bhfuil freagracht speisialta maidir
le Leanai, an Aire Stait ag a bhfuil

freagracht speisialta maidir le
Daoine Scothaosta agus an Aire
Stait ag a bhfuil freagracht
speisialta maidir le

Saincheisteanna Michumais agus
Meabhair-Shlainte (seachas
Idirdhealt1), agus a roghnoidh sé;

Ar choinnioll go dtabharfar deis do
chomhaltai Comhchoisti iomchui eile
pairt a ghlacadh le linn na nithe ata
faoi réim an chdraim sin a bheith a
mbreithnit;

(iv)

V)

(vi)

(vii)

cibé  saincheisteanna  beartais
gaolmhara a roghnéidh sé agus a
bhaineann le comhlachtai a bhionn
4 maoinil go hiomlan né go
pairteach ag an Stat no le
comhlachtai arna mbunl né arna
gceapadh ag Combhaltai den Rialtas
nd ag an Oireachtas;

cibé Ionstraimi Reachttla, arna
ndéanamh ag an Aire Slainte agus
Leanai agus ama leagan faoi
bhraid dha Theach an Oireachtais,
a roghnoidh sé;

cibé tograi le haghaidh
reachtaiocht AE agus
saincheisteanna beartais gaolmhara
a tharchuirfear chuige 6 am go
ham, de réir Bhuan-Ordua 83(4);

an raiteas strait€éise arna leagan
faoi bhraid gach Ti den Oireachtas
ag an Aire Sldinte agus Leanai de
bhun alt 5(2) den Acht um
Bainistiocht na Seirbhise Poibli
1997 agus a mbeidh an
Comhchoiste udaraithe ina leith
chun criocha alt 10 den Acht sin;

(viii) cibé tuarascalacha bliantala no

tuarascalacha  bliantala  agus

(iii)

(iv)

V)

(vi)

(vii)

(viii)
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such matters across
Departments which come within
the remits of the Minister of
State with special responsibility
for Children, the Minister of
State with special responsibility
for Older People and the
Minister of State with special
responsibility for  Disability
Issues and Mental Health
(excluding Discrimination) as it
may select;

Provided that members of other
relevant Joint Committees shall
be afforded the opportunity to
participate in the consideration
of matters within this remit;

such related policy issues as it
may select concerning bodies
which are partly or wholly
funded by the State or which are
established or appointed by
Members of the Government or
by the Oireachtas;

such  Statutory  Instruments
made by the Minister for Health
and Children and laid before
both Houses of the Oireachtas
as it may select;

such  proposals for EU
legislation and related policy
issues as may be referred to it
from time to time, in accordance
with Standing Order 83(4);

the strategy statement laid
before each House of the
Oireachtas by the Minister for
Health and Children pursuant to
section 5(2) of the Public
Service Management Act 1997
and for which the Joint
Committee is authorised for the
purposes of section 10 of that
Act;

such annual reports or annual
reports and accounts, required
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3)

cuntais is g& de réir dli agus a
leagtar faoi bhraid ceachtar Ti den
Oireachtas n6 faoi bhraid an da
Theach sin, ar tuarascalacha
bliantula n6 tuarascalacha bliantala
agus cuntais iad de chuid
comhlachtai a  shonraitear i
mireanna 2(i) agus (iv), agus
torthai oibriochta foriomlana, raitis
straitéise agus pleananna
corpardideacha na gcomhlachtai
sin, de réir mar a roghnoéidh sé;

Ar choinnioll nach ndéanfaidh an
Combhchoiste, trath ar bith, aon ni a
bhreithnit a bhaineann le comhlacht
den soOrt sin agus atd, a bhi, n6 a
bheartaitear, an trath sin, a bheith, faoi
bhreithniu ag an gCoiste um Chuntais
Phoibli, de bhun Orduithe Tagartha an
Choiste sin agus/no Acht an Ard-
Reachtaire Cuntas agus Ciste (Least)
1993;

Ar choinnioll thairis sin go staonfaidh
an Combhchoiste 6 aon ni den sort sin a
fthiosru i seisitn poibli, né 6 thaisnéis
runda maidir le haon ni den sort sin a
fhoilsi, ma iarrann an comhlacht lena
mbaineann n6 an tAire Slainte agus
Leanai air déanamh amhlaidh; agus

(ix) cibé nithe eile a tharchuirfidh dha
Theach an Oireachtais chuige, i
gcombhar, 6 am go ham,

agus tabharfaidh sé tuarascail ar an méid
sin do dha Theach an Oireachtais.

Beidh an  chumhacht ag an
gComhchoiste a cheangal ar an Aire
Slainte agus Leanai (né ar Aire nd Aire
Stait a bheidh ainmnithe ina &it nd ina
hait)  freastal os  comhair an
Chomhchoiste agus eolas 6 bhéal a
thabhairt, i seisiun priobhdideach mas ¢
sin is mian leis an Aire n6 leis an Aire
Stait, roimh chruinnithe de Chomhairle
an Aontais Eorpaigh chun a chumast
don Chomhchoiste a thuairimi a chur in

3)

(ix)

and

by law and laid before either or
both Houses of the Oireachtas,
of  bodies specified  in
paragraphs 2(i) and (iv), and the
overall  operational results,
statements of strategy and
corporate plans of these bodies,
as it may select;

Provided that the Joint
Committee shall not, at any
time, consider any matter

relating to such a body which is,
which has been, or which is, at
that time, proposed to be
considered by the Committee of
Public Accounts pursuant to the
Orders of Reference of that

Committee and/or the
Comptroller and  Auditor
General (Amendment) Act
1993;

Provided further that the Joint
Committee shall refrain from
inquiring into in public session,
or publishing confidential
information regarding, any such
matter if so requested either by
the body concerned or by the
Minister  for Health and
Children; and

such other matters as may be
jointly referred to it from time
to time by both Houses of the
Oireachtas,

shall report thereon to both

Houses of the Oireachtas.

The Joint Committee shall have the
power to require that the Minister for
Health and Children (or a Minister or
Minister of State nominated in his or
her stead) shall attend before the Joint
Committee and provide, in private
session if so desired by the Minister
or Minister of State, oral briefings in
advance of EU Council meetings to
enable the Joint Committee to make
known its views.



“

)

(6)

il

Cuigear is coram don Chomhchoiste, ar
comhalta de Dhail Eireann duine amhain
diobh ar a laghad agus ar comhalta de
Sheanad Eireann duine amhéin diobh ar
a laghad.

Beidh na cumhachtai a mhinitear i
mBuan-Ordu 83(1) go (9), go huile, ag
an gComhchoiste.

Beidh Cathaoirleach an Chomhchoiste, a
bheidh ina chomhalta né ina comhalta de
Dhail Eireann, ina Chathaoirleach n6 ina
Cathaoirleach ar an Roghchoiste freisin.

“

)

(6)
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The quorum of the Joint Committee
shall be five, of whom at least one
shall be a member of Dail Eireann and
one a member of Seanad Eireann.

The Joint Committee shall have the
powers defined in Standing Order
83(1) to (9) inclusive.

The Chairman of the Joint Committee,
who shall be a member of Dail
Eireann, shall also be Chairman of the
Select Committee.”

—Tomds O Ceit, Aire Stdit ag Roinn an Taoisigh.

“l1.(1)(a) Go  gceapfar = Roghchoiste, da

ngairfear an Roghchoiste um Dhli
agus Ceart, Comhionannas, Cosaint
agus Cearta na mBan, ar a mbeidh 11
chomhalta de Dhéil Eireann (ar
coram 4 diobh), chun breithniti a
dhéanamh ar an méid seo a leanas—

(i) cibé Billi a bpléann an Roinn DIi
agus Cirt, Comhionannais agus
Athchoirithe DIli agus an Roinn
Cosanta leis an dli reachtach ina
leith;

(il)) cibé Meastachain 1 gcombhair
Seirbhisi Poibli ata faoi choimirce
na Roinne DIi agus Cirt,
Combhionannais agus Athchdirithe
DIi agus na Roinne Cosanta;

(iii)) cibé tograi a bheidh in aon
tairiscint, lena n-airitear aon
tairiscint de réir bhri Bhuan-Ordua
159, a bhaineann le Dail Eireann
do cheadtl téarmai comhaontuithe
idirndisiunta ~ a  tharraingeodh
muirear ar chisti poibli; agus

(iv) cibé nithe eile;

a tharchuirfidh Dail Eireann chuige 6 am

(1)(a)

That a Select Committee, which
shall be called the Select
Committee on Justice, Equality,
Defence and Women’s Rights
consisting of 11 members of Dail
Eireann (of whom 4 shall constitute
a quorum), be appointed to
consider—

(1) such Bills the statute law in
respect of which is dealt with by
the Department of Justice,
Equality and Law Reform and
the Department of Defence;

(i) such Estimates for Public
Services within the aegis of the
Department of Justice, Equality
and Law Reform and the
Department of Defence;

(iii)) such proposals contained in any
motion, including any motion
within the meaning of Standing
Order 159, concerning the
approval by Dail Eireann of the
terms of international
agreements involving a charge
on public funds; and

(iv) such other matters;

as shall be referred to it by Dail
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(b)

(©)

2

go ham;

(v) Raitis Bhliantala Aschuir arna
dtairgeadh ag an Roinn DIi agus
Cirt, Combhionannais agus
Athchoirithe DIi agus ag an Roinn
Cosanta; agus

cibé Athbhreithnithe ar Luach ar
Airgead agus Beartas arna seoladh
agus arna gcoimisiund ag an Roinn
Dli agus Cirt, Comhionannais agus
Athchoirithe DIi agus ag an Roinn
Cosanta a roghnoidh sé.

(vi)

Chun criche a bhreithnithe ar nithe faoi
mhireanna (1)(a)(i), (iii), (iv), (v) agus
(vi), beidh na cumhachtai a mhinitear i
mBuan-Ordu 83(1), (2) agus (3) ag an
Roghchoiste.

Chun amhras a sheachaint, beidh an
tAire DIi agus Cirt, Comhionannais agus
Athchéirithe Dli agus an tAire Cosanta
(n6 Aire ndé Aire Stait a bheidh
ainmnithe ina ait n6 ina hait) i dteideal
votail de bhua a chomhaltais ndé a
combhaltais ex officio den Roghchoiste de
réir Bhuan-Ordua 92(1).

Déanfar an Roghchoiste a
chomhcheangal le Roghchoiste ata le
ceapadh ag Seanad Eireann chun bheith
ina Chomhchoiste um Dhli agus Ceart,
Combhionannas, Cosaint agus Cearta na
mBan chun breithnit a dhéanamh ar an
méid seo a leanas—

(i) cibé gnothai poibli ata faoi riaradh
na Roinne DIli agus Cirt,
Comhionannais agus Athchoirithe
Dli agus na Roinne Cosanta a
roghnoidh sé, lena n-airitear, i leith
beartais Rialtais, comhlachtai ata
faoi choimirce na Ranna sin;

(i1)) cibé nithe a bhaineann le beartas,
lena n-airitear nithe a bhaineann
leis an Aontas Eorpach, a
roghnodidh s¢ agus a bhfuil an tAire
Dli agus Cirt, Comhionannais agus

Athchoirithe DIli agus an tAire

(b)

(c)

2

Eireann from time to time;
(v) Annual Output Statements
produced by the Department of
Justice, Equality and Law
Reform and the Department of
Defence; and

(vi) such Value for Money and
Policy Reviews conducted and
commissioned by the
Department of Justice, Equality
and Law Reform and the
Department of Defence as it
may select.

For the purpose of its consideration of
matters under paragraphs (1)(a)(i),
(i), (v), (v) and (vi), the Select
Committee shall have the powers
defined in Standing Order 83(1), (2)
and (3).

For the avoidance of doubt, by virtue
of his or her ex officio membership of
the Select Committee in accordance
with Standing Order 92(1), the
Minister for Justice, Equality and Law
Reform and the Minister for Defence
(or a Minister or Minister of State
nominated in his or her stead) shall be
entitled to vote.

The Select Committee shall be joined
with a Select Committee to be
appointed by Seanad Eireann to form
the Joint Committee on Justice,
Equality, Defence and Women’s
Rights to consider—

(1)  such public affairs administered
by the Department of Justice,
Equality and Law Reform and
the Department of Defence as it
may select, including, in respect
of Government policy, bodies

under the aegis of those
Departments;
(ii)) such  matters of policy,

including EU related matters,
for which the Minister for

Justice, Equality and Law
Reform and the Minister for
Defence are officially



Cosanta  freagrach  astu  go
hoifigiuil;

(iii) cibé nithe i measc Ranna a thagann
faoi réim chiram an Aire Stait ag a
bhfuil freagracht speisialta maidir
Beartas Lanphairtiochta a
roghnoidh sé¢;

Ar choinnioll go dtabharfar deis do
chomhaltai den Chomhchoiste um
Ghnothai Ealaion, Spoirt,
Turasoireachta, Pobail, Tuaithe agus
Gaeltachta agus den Chomhchoiste um
Oideachas agus FEolaiocht pairt a
ghlacadh le linn na nithe at4 faoi réim
an churaim sin a bheith 4 mbreithniq;

(iv) cibé nithe i measc Ranna a
bhaineann le cearta na mban agus a
roghnoidh sé;

(v) cibé  saincheisteanna  beartais
gaolmhara a roghnéidh sé agus a
bhaineann le comhlachtai a bhionn
4 maoinit go hiomlan n6é go
pairteach ag an Stat no le
comhlachtai arna mbunti n6 arna
gceapadh ag Comhaltai den Rialtas
no ag an Oireachtas;

(vi) cibé lonstraimi Reachtala, arna
ndéanamh ag an Aire Dli agus Cirt,
Comhionannais agus Athchoirithe
DIli agus ag an Aire Cosanta agus
arna leagan faoi bhraid dhd Theach
an Oireachtais, a roghndidh sé;

(vii) cibé tograi le haghaidh
reachtaiocht AE agus
saincheisteanna beartais gaolmhara
a tharchuirfear chuige 6 am go
ham, de réir Bhuan-Ordu 83(4);

(viii) an raiteas straitéise arna leagan
faoi bhraid gach Ti den Oireachtas
ag an Aire DIi agus Cirt,
Comhionannais agus Athchéirithe
Dli agus ag an Aire Cosanta de
bhun alt 5(2) den Acht um
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responsible as it may select;

(ii1) such matters across
Departments which come within
the remit of the Minister of
State with special responsibility
for Integration Policy as it may
select;

Provided that members of the Joint
Committee on Arts, Sport, Tourism,
Community, Rural and Gaeltacht
Affairs and the Joint Committee on
Education and Science shall be
afforded the opportunity to
participate in the consideration of
matters within this remit;

(iv) such matters across
Departments relating to
women’s rights as it may
select;

(v) such related policy issues as it
may select concerning bodies
which are partly or wholly
funded by the State or which are
established or appointed by
Members of the Government or
by the Oireachtas;

(vi) such Statutory Instruments
made by the Minister for
Justice, Equality and Law
Reform and the Minister for
Defence and laid before both
Houses of the Oireachtas as it
may select;

(vii)) such  proposals for EU
legislation and related policy
issues as may be referred to it
from time to time, in accordance
with Standing Order 83(4);

(viii) the strategy statement laid
before each House of the
Oireachtas by the Minister for
Justice, Equality and Law
Reform and the Minister for
Defence pursuant to section

P.T.O.
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3)

Bainistiocht na Seirbhise Poibli
1997 agus a mbeidh an
Comhchoiste tudaraithe ina leith
chun criocha alt 10 den Acht sin;

cibé tuarascalacha bliantila no
tuarascalacha  bliantila  agus
cuntais is ga de réir dli agus a
leagtar faoi bhraid ceachtar Ti den
Oireachtas n6 faoi bhraid an da
Theach sin, ar tuarascalacha
bliantula nd tuarascalacha
bliantula agus cuntais iad de chuid
comhlachtai a shonraitear i
mireanna 2(i) agus (v), agus
torthai  oibriochta  foriomlana,
raitis straitéise agus pleananna
corpardideacha na gcombhlachtai
sin, de réir mar a roghnoidh sé;

(ix)

Ar choinnioll nach ndéanfaidh an
Combhchoiste, trath ar bith, aon ni a
bhreithnit a bhaineann le comhlacht
den sort sin agus ata, a bhi, n6 a
bheartaitear, an trath sin, a bheith, faoi
bhreithniu ag an gCoiste um Chuntais
Phoibli, de bhun Orduithe Tagartha an
Choiste sin agus/n6 Acht an Ard-
Reachtaire Cuntas agus Ciste (Leasu)
1993;

Ar choinnioll thairis sin go staonfaidh
an Comhchoiste 6 aon ni den sort sin a
fhiosru i seisiin poibli, n6 ¢ fhaisnéis
runda maidir le haon ni den sort sin a
fhoilsit, ma iarrann an comhlacht lena
mbaineann nd an tAire DIli agus Cirt,
Comhionannais agus Athchoirithe Dli
nd an tAire Cosanta air déanamh
ambhlaidh; agus

(x) cibé nithe eile a tharchuirfidh dha
Theach an Oireachtais chuige, i
gcombhar, 6 am go ham,

agus tabharfaidh sé tuarascail ar an méid
sin do dhé Theach an Oireachtais.

Beidh an  chumhacht ag an
gComhchoiste a cheangal ar an Aire DIi

3)

(ix)

)

and

5(2) of the Public Service
Management Act 1997, and for
which the Joint Committee is
authorised for the purposes of
section 10 of that Act;

such annual reports or annual
reports and accounts, required
by law and laid before either or
both Houses of the Oireachtas,
of  bodies specified  in
paragraphs 2(i) and (v), and the
overall  operational results,
statements of strategy and
corporate plans of these bodies,
as it may select;

Provided that the Joint
Committee shall not, at any
time, consider any matter
relating to such a body which is,
which has been, or which is, at
that time, proposed to be
considered by the Committee of
Public Accounts pursuant to the
Orders of Reference of that

Committee and/or the
Comptroller and Auditor
General (Amendment) Act
1993;

Provided further that the Joint
Committee shall refrain from
inquiring into in public session,
or  publishing  confidential
information regarding, any such
matter if so requested either by
the body concerned or by the
Minister for Justice, Equality
and Law Reform or the Minister
for Defence; and

such other matters as may be
jointly referred to it from time
to time by both Houses of the
Oireachtas,

shall report thereon to both

Houses of the Oireachtas.

The Joint Committee shall have the
power to require that the Minister for



“

®)

(6)

“12.(1)(a) Go

agus  Cirt, Comhionannais  agus
Athchoirithe DIi né ar an Aire Cosanta
(n6 ar Aire ndé Aire Stait a bheidh
ainmnithe ina n-ait) freastal os comhair
an Chomhchoiste agus eolas 6 bhéal a
thabhairt, i seisiin priobhaideach mas ¢
sin is mian leis an Aire n6 leis an Aire
Stait, roimh chruinnithe de Chombhairle
an Aontais Eorpaigh chun a chumasi
don Chomhchoiste a thuairimi a chur in
ial.

Cuigear is céram don Chomhchoiste, ar
comhalta de Dhail Eireann duine amhain
diobh ar a laghad agus ar comhalta de
Sheanad Eireann duine amhéin diobh ar
a laghad.

Beidh na cumhachtai a mhinitear i
mBuan-Ordu 83(1) go (9), go huile, ag
an gComhchoiste.

Beidh Cathaoirleach an Chomhchoiste, a
bheidh ina chomhalta né ina comhalta de
Dhail Eireann, ina Chathaoirleach no ina
Cathaoirleach ar an Roghchoiste freisin.

“

®)

(6)
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Justice, Equality and Law Reform or
the Minister for Defence (or a
Minister or Minister of State
nominated in their stead) shall attend
before the Joint Committee and
provide, in private session if so
desired by the Minister or Minister of
State, oral briefings in advance of EU
Council meetings to enable the Joint
Committee to make known its views.

The quorum of the Joint Committee
shall be five, of whom at least one
shall be a member of Dail Eireann and
one a member of Seanad Eireann.

The Joint Committee shall have the
powers defined in Standing Order
83(1) to (9) inclusive.

The Chairman of the Joint Committee,
who shall be a member of Dail
Eireann, shall also be Chairman of the
Select Committee.”

—Tomds O Ceit, Aire Stdit ag Roinn an Taoisigh.

gceapfar  Roghchoiste, da
ngairfear an  Roghchoiste um
Ghnothai Soéisialacha agus
Teaghlaigh, ar a mbeidh 11

chomhalta de Dhail Eireann (ar
coram 4 diobh), chun breithni a
dhéanamh ar an méid seo a leanas—

(i) cibé Billi a bpléann an Roinn
Gnoéthai Soisialacha agus
Teaghlaigh leis an dli reachtach
ina leith;

(ii)) cibé Meastachdin i gcomhair
Seirbhisi Poibli ata faoi choimirce
na Roinne Gnoéthai Sodisialacha
agus Teaghlaigh;

cibé tograi a bheidh in aon
tairiscint, lena n-airitear aon
tairiscint de réir bhri Bhuan-Ordu
159, a bhaineann le Dail Eireann
do cheadu téarmai comhaontuithe

(ii1)

(I)(a)That a Select Committee, which shall

be called the Select Committee on
Social and Family Affairs consisting
of 11 members of Dail Eireann (of
whom 4 shall constitute a quorum), be
appointed to consider—

(1) such Bills the statute law in
respect of which is dealt with by
the Department of Social and
Family Affairs;

(ii)) such Estimates for Public
Services within the aegis of the
Department of Social and
Family Affairs;

(ii1) such proposals contained in any

motion, including any motion

within the meaning of Standing

Order 159, concerning the

approval by Dail Eireann of the
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(b)

(c)

2

idirndisiunta a  tharraingeodh
muirear ar chisti poibli; agus
(iv) cibé nithe eile;

a tharchuirfidh Dail Eireann chuige 6 am
go ham;

(v) Raitis Bhliantala Aschuir arna
dtairgeadh ag an Roinn Gnéthai
Soisialacha agus Teaghlaigh; agus

(vi) cibé Athbhreithnithe ar Luach ar

Airgead agus Beartas arna
ndéanamh agus arna gcoimisiunu
ag an Roinn Gnoéthai Sdisialacha
agus Teaghlaigh a roghnoidh sé.

Chun criche a bhreithnithe ar nithe faoi
mhireanna (1)(a)(i), (iii), (iv), (v) agus
(vi), beidh na cumhachtai a mhinitear 1
mBuan-Ordua 83(1), (2) agus (3) ag an
Roghchoiste.

Chun amhras a sheachaint, beidh an
tAire  Gnothai  Soéisialacha  agus
Teaghlaigh (n6 Aire né Aire Stait a
bheidh ainmnithe ina ait né ina hait) i
dteideal votail de bhua a chombhaltais no
a combhaltais ex officio den Roghchoiste
de réir Bhuan-Ordu 92(1).

Déanfar an Roghchoiste a
chomhcheangal le Roghchoiste ata le
ceapadh ag Seanad Eireann chun bheith
ina  Chomhchoiste ~um  Ghnoéthai
Soéisialacha agus Teaghlaigh chun
breithnit a dhéanamh ar an méid seo a
leanas—

(i) cibé gnothai poibli atd faoi riaradh
na Roinne Gnothai Séisialacha
agus Teaghlaigh a roghnoidh sé,
lena n-airitear, i leith beartais
Rialtais, comhlachtai atad faoi
choimirce na Roinne sin;

(ii)) cibé nithe a bhaineann le beartas,
lena n-airitear nithe a bhaineann
leis an Aontas Eorpach, a
roghnoidh sé agus a bhfuil an

tAire Gnothai Soisialacha agus

(b)

(c)

2

terms of international
agreements involving a charge
on public funds; and

(iv) such other matters;

as shall be referred to it by Dail
Eireann from time to time;

(v)  Annual Output Statements
produced by the Department of
Social and Family Affairs; and
(vi) such Value for Money and
Policy Reviews conducted and
commissioned by the
Department of Social and
Family Affairs as it may select.

For the purpose of its consideration of
matters under paragraphs (1)(a)(i),
(ii1), (iv), (v) and (vi), the Select
Committee shall have the powers
defined in Standing Order 83(1), (2)
and (3).

For the avoidance of doubt, by virtue
of his or her ex officio membership of
the Select Committee in accordance
with Standing Order 92(1), the
Minister for Social and Family Affairs
(or a Minister or Minister of State
nominated in his or her stead) shall be
entitled to vote.

The Select Committee shall be joined
with a Select Committee to be
appointed by Seanad Eireann to form
the Joint Committee on Social and
Family Affairs to consider—

(i)  such public affairs administered
by the Department of Social and
Family Affairs as it may select,
including, in respect of
Government  policy, bodies
under the aegis that

Department;

of

(i) such  matters of policy,
including EU related matters,
for which the Minister for
Social and Family Affairs is

officially responsible as it may



(iii)

(iv)

™)

(vi)

(vii)

Teaghlaigh freagrach astu go
hoifigiuil;
cibé  saincheisteanna  beartais

gaolmhara a roghnoidh sé agus a
bhaineann le comhlachtai a bhionn
4 maoinit go hiomlan ndé go
pairteach ag an Stit no le
comhlachtai arna mbunil n6 arna
gceapadh ag Comhaltai den
Rialtas n6 ag an Oireachtas;

cibé Ionstraimi Reachtila, arna
ndéanamh ag an Aire Gnothai
Soéisialacha agus Teaghlaigh agus

arna leagan faoi bhraid dha
Theach  an  Oireachtais, a
roghnoidh sé¢;

cibé tograi le haghaidh
reachtaiocht AE agus
saincheisteanna beartais

gaolmhara a tharchuirfear chuige,
6 am go ham, de réir Bhuan-Orda
83(4);

an raiteas straitéise arna leagan
faoi bhraid gach Ti den Oireachtas
ag an Aire Gnoéthai Soisialacha
agus Teaghlaigh de bhun alt 5(2)
den Acht um Bainistiocht na
Seirbhise Poibli 1997 agus a
mbeidh an Comhchoiste udaraithe
ina leith chun criocha alt 10 den
Acht sin;

cibé tuarascdlacha bliantila no
tuarascalacha  bliantila  agus
cuntais, is ga de réir dli agus a
leagtar faoi bhraid ceachtar Ti den
Oireachtas, n6 faoi bhraid an da
Theach sin, ar tuarascalacha
bliantula no tuarascalacha
blianttla agus cuntais iad de chuid
comhlachtai a shonraitear i
mireanna (2)(i) agus (iii), agus
torthai  oibriochta  foriomlana,
rditis straitéise agus pleananna
corpardideacha na gcombhlachtai
sin, de réir mar a roghnoidh sé;

Ar choinnioll nach ndéanfaidh an

(iii)

(iv)

(vi)

(vii)
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select;

such related policy issues as it
may select concerning bodies
which are partly or wholly
funded by the State or which are
established or appointed by
Members of the Government or
by the Oireachtas;

such  Statutory  Instruments
made by the Minister for Social
and Family Affairs and laid
before both Houses of the
Oireachtas as it may select;

such  proposals for EU
legislation and related policy
issues as may be referred to it
from time to time, in accordance
with Standing Order 83(4);

the strategy statement laid
before each House of the
Oireachtas by the Minister for
Social and Family Affairs
pursuant to section 5(2) of the
Public Service Management Act
1997, and for which the Joint
Committee is authorised for the
purposes of section 10 of that
Act;

such annual reports or annual
reports and accounts, required
by law and laid before either or
both Houses of the Oireachtas,
of  bodies specified  in
paragraphs 2(i) and (iii), and the
overall  operational results,
statements of strategy and
corporate plans of these bodies,
as it may select;

Provided  that the Joint

P.T.O.
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&)

“)

®)

(6)

Combhchoiste, trath ar bith, aon ni a
bhreithnii a bhaineann le comhlacht
den soOrt sin agus atd, a bhi, n6 a
bheartaitear, an trath sin, a bheith, faoi
bhreithniu ag an gCoiste um Chuntais
Phoibli, de bhun Orduithe Tagartha an
Choiste sin agus/nd6 Acht an Ard-
Reachtaire Cuntas agus Ciste (Leasu)
1993;

Ar choinnioll thairis sin go staonfaidh
an Comhchoiste 6 aon ni den sort sin a
thiosr i seisitn poibli, nd 6 fhaisnéis
randa maidir le haon ni den sort sin a
fhoilsi, ma iarrann an comhlacht lena
mbaineann nd an tAire Gnothai
Soisialacha agus Teaghlaigh air
déanamh amhlaidh; agus

(viii) cibé nithe eile a tharchuirfidh
dha Theach an Oireachtais
chuige, i gcomhar, 6 am go ham,

agus tabharfaidh sé tuarascail ar an
méid sin do dha Theach an
Oireachtais.

Beidh an  chumhacht ag an
gComhchoiste a cheangal ar an Aire
Gnothai Soéisialacha agus Teaghlaigh (no
ar Aire nd Aire Stait a bheidh ainmnithe
ina 4it n6 ina hait) freastal os comhair an
Chombhchoiste agus eolas 6 bhéal a
thabhairt, i seisitin priobhaideach mas ¢
sin is mian leis an Aire n6 leis an Aire
Stait, roimh chruinnithe de Chombhairle
an Aontais Eorpaigh chun a chumasu
don Chomhchoiste a thuairimi a chur in
ial.

Cuigear is coram don Chomhchoiste, ar
comhalta de Dhail Eireann duine amhain
diobh ar a laghad agus ar comhalta de
Sheanad Eireann duine amhéin diobh ar
a laghad.

Beidh na cumhachtai a mhinitear i
mBuan-Ordu 83(1) go (9), go huile, ag
an gComhchoiste.

Beidh Cathaoirleach an Chomhchoiste, a

3

“)

)

(6)

Committee shall not, at any
time, consider any matter
relating to such a body which is,
which has been, or which is, at
that time, proposed to be
considered by the Committee of
Public Accounts pursuant to the
Orders of Reference of that
Committee and/or the
Comptroller  and  Auditor
General (Amendment) Act
1993;

Provided further that the Joint
Committee shall refrain from
inquiring into in public session,
or  publishing  confidential
information regarding, any such
matter if so requested either by
the body concerned or by the
Minister for Social and Family
Affairs; and

(viii) such other matters as may be
jointly referred to it from time
to time by both Houses of the
Oireachtas,

and shall report thereon to both
Houses of the Oireachtas.

The Joint Committee shall have the
power to require that the Minister for
Social and Family Affairs (or a
Minister or Minister of State
nominated in his or her stead) shall
attend before the Joint Committee and
provide, in private session if so
desired by the Minister or Minister of
State, oral briefings in advance of EU
Council meetings to enable the Joint
Committee to make known its views.

The quorum of the Joint Committee
shall be five, of whom at least one
shall be a member of Dail Eireann and
one a member of Seanad Eireann.

The Joint Committee shall have the
powers defined in Standing Order
83(1) to (9) inclusive.

The Chairman of the Joint Committee,



“13.(1)(a) Go

(b)

bheidh’ina chombhalta n6 ina comhalta de
Dhail Eireann, ina Chathaoirleach no ina
Cathaoirleach ar an Roghchoiste freisin.

(@)

(i)

(ii1)

(iv)
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vyho shall be a member of Dail
Eireann, shall also be Chairman of the
Select Committee.”

—Tomds O Ceit, Aire Stdit ag Roinn an Taoisigh.

gceapfar  Roghchoiste, da
ngairfear an Roghchoiste um lompar
agus an Mhuir, ar a mbeidh 11
chomhalta de Dhail Eireann (ar
coram 4 diobh), chun breithni a
dhéanamh ar an méid seo a leanas—

cibé Billi a bpléann an Roinn
Iompair agus Mara leis an dli
reachtach ina leith;

cibé Meastachain i gcomhair
Seirbhisi ~ Poibli  atd  faoi
choimirce na Roinne Iompair
agus Mara;

cibé tograi a bheidh in aon
tairiscint, lena n-airitear aon
tairiscint de réir bhri Bhuan-Ordu
159, a bhaineann le D4il Eireann
do cheadu téarmai comhaontuithe
idirndisiunta a tharraingeodh
muirear ar chisti poibli; agus

cibé nithe eile;

a tharchuirfidh Dail Eireann chuige 6 am

g0

V)

(vi)

ham;

Raitis Bhliantila Aschuir arna
dtairgeadh ag an Roinn lompair
agus Mara; agus

cibé Athbhreithnithe Luach ar
Airgead agus Beartas arna
seoladh n6 arna gcoimisiunt ag
an Roinn lompair agus Mara a
roghnoidh sé.

Chun criche a bhreithnithe ar nithe faoi
mhireanna (1)(a)(i), (iii), (iv), (v) agus
(vi), beidh na cumhachtai a mhinitear i
mBuan-Orda 83(1), (2) agus (3) ag an
Roghchoiste.

(1)(a)That a Select Committee, which shall

(b)

be called the Select Committee on
Transport and the Marine consisting
of 11 members of Dail Eireann (of
whom 4 shall constitute a quorum), be
appointed to consider—

such Bills the statute law in
respect of which is dealt with by
the Department of Transport
and the Marine;

(1)

such Estimates for Public
Services within the aegis of the
Department of Transport and
the Marine;

(i)

(ii1) such proposals contained in any
motion, including any motion
within the meaning of Standing
Order 159, concerning the
approval by Dail Eireann of the
terms of international
agreements involving a charge

on public funds; and
such other matters;

(iv)

as shall be referred to it by Dail
Eireann from time to time;

(v) Annual Output Statements
produced by the Department of
Transport and the Marine; and

(vi) such Value for Money and

Policy Reviews conducted and
commissioned by the
Department of Transport and
the Marine as it may select.

For the purpose of its consideration of
matters under paragraphs (1)(a)(i),
(ii1), (iv), (v) and (vi), the Select
Committee shall have the powers
defined in Standing Order 83(1), (2)

P.T.O.
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(¢) Chun amhras a sheachaint, beidh an
tAire lompair agus Mara (n6 Aire nd
Aire Stait a bheidh ainmnithe ina ait n6
ina hait) i dteideal votail de bhua a
chomhaltais n6 a comhaltais ex officio
den Roghchoiste de réir Bhuan-Ordi

2

92(1).

Déanfar an

Roghchoiste a

chomhcheangal le Roghchoiste ata le
ceapadh ag Seanad Eireann chun bheith
ina Chomhchoiste um lompar agus an
Mhuir chun breithnit a dhéanamh ar an
méid seo a leanas—

(@)

(i)

(iii)

(iv)

)

(vi)

cibé gnothai poibli ata faoi
riaradh na Roinne lompair agus
Mara a roghnoéidh sé, lena n-
airitear, 1 leith beartais Rialtais,
comhlachtai atad faoi choimirce
na Roinne sin;

cibé nithe a bhaineann le beartas,
lena n-airitear nithe a bhaineann

leis an Aontas Eorpach, a
roghnoidh sé agus a bhfuil an
tAire  lompair agus Mara

freagrach astu go hoifigitil;

cibé saincheisteanna Dbeartais
gaolmhara a roghndidh sé agus a
bhaineann le comhlachtai a
bhionn 4 maoinit go hiomlan né
go pairteach ag an Stat n6 le
comhlachtai arna mbunt n6 arna
gceapadh ag Comhaltai den
Rialtas n6 ag an Oireachtas;

cibé Ionstraimi Reachtula, arna
ndéanamh ag an Aire lompair
agus Mara agus arna leagan faoi

bhraid dha Theach an
Oireachtais, a roghnoidh sé;

cibé  tograi le  haghaidh
reachtaiocht AE agus
saincheisteanna beartais

gaolmbhara a tharchuirfear chuige,
6 am go ham, de réir Bhuan-Orda
83(4);

an raiteas straitéise arna leagan

(©)

2

and (3).

For the avoidance of doubt, by virtue
of his or her ex officio membership of
the Select Committee in accordance
with Standing Order 92(1), the
Minister for Transport and the Marine
(or a Minister or Minister of State
nominated in his or her stead) shall be
entitled to vote.

The Select Committee shall be joined
with a Select Committee to be
appointed by Seanad Eireann to form
the Joint Committee on Transport and
the Marine to consider—

(i)  such public affairs administered
by the Department of Transport
and the Marine as it may select,
including, in respect of

Government  policy, bodies
under the aegis of that
Department;

(i) such  matters of policy,

including EU related matters,
for which the Minister for
Transport and the Marine is
officially responsible as it may
select;
(ii1) such related policy issues as it
may select concerning bodies
which are partly or wholly
funded by the State or which are
established or appointed by
Members of the Government or
by the Oireachtas;

(iv) such  Statutory Instruments
made by the Minister for
Transport and the Marine and
laid before both Houses of the

Oireachtas as it may select;

(v) such  proposals for EU
legislation and related policy
issues as may be referred to it
from time to time, in accordance
with Standing Order 83(4);

(vi) the strategy statement laid



faoi bhrdid gach Ti den
Oireachtas ag an Aire lompair
agus Mara de bhun alt 5(2) den
Acht um  Bainistiocht na
Seirbhise Poibli 1997 agus a
mbeidh an Combhchoiste
udaraithe ina leith chun criocha
alt 10 den Acht sin;

(vii) cibé tuarascalacha bliantula no
tuarascalacha  bliantila  agus
cuntais is g4 de réir dli agus a
leagtar faoi bhraid ceachtar Ti
den Oireachtas n6 faoi bhraid an
da Theach sin, ar tuarascalacha
bliantula no tuarascalacha
bliantila agus cuntais iad de
chuid comhlachtai a shonraitear i
mireanna 2(i) agus (iii), agus
torthai oibriochta foriomlana,
raitis straitéise agus pleananna
corparaideacha na gcomhlachtai
sin, de réir mar a roghnoidh sé;

Ar choinnioll nach ndéanfaidh an
Combhchoiste, trath ar bith, breithnia ar
aon ni a bhaineann le comhlacht den
sort sin agus atd, a bhi, n6 a
bheartaitear, an trath sin, a bheith, faoi
bhreithnit ag an gCoiste um Chuntais
Phoibli, de bhun Orduithe Tagartha an
Choiste sin agus/no Acht an Ard-
Reachtaire Cuntas agus Ciste (Least)
1993;

Ar choinnioll thairis sin go staonfaidh
an Combhchoiste 6 aon ni den sort sin a
fhiosru i seisitn poibli, né 6 thaisnéis
runda maidir le haon ni den sort sin a
fhoilsi, ma iarrann an comhlacht lena
mbaineann n6 an tAire lompair agus
Mara air déanamh amhlaidh; agus

(viii) cibé nithe eile a tharchuirfidh dha
Theach an Oireachtais chuige, i
gcombhar, 6 am go ham,

(vii)

(viii)
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before each House of the
Oireachtas by the Minister for
Transport and the Marine
pursuant to section 5(2) of the
Public Service Management Act
1997, and for which the Joint
Committee is authorised for the
purposes of section 10 of that
Act;

such annual reports or annual
reports and accounts, required
by law and laid before either or
both Houses of the Oireachtas,
of  bodies specified  in
paragraphs 2(i) and (iii), and the
overall operational results,
statements of strategy and
corporate plans of these bodies,
as it may select;

Provided that the Joint
Committee shall not, at any
time, consider any matter
relating to such a body which is,
which has been, or which is, at
that time, proposed to be
considered by the Committee of
Public Accounts pursuant to the
Orders of Reference of that
Committee and/or the
Comptroller and  Auditor
General (Amendment) Act
1993;

Provided further that the Joint
Committee shall refrain from
inquiring into in public session,
or publishing confidential
information regarding, any such
matter if so requested either by
the body concerned or by the
Minister for Transport and the
Marine; and

such other matters as may be
jointly referred to it from time
to time by both Houses of the
Oireachtas,

P.T.O.
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3)

“

)

(6)

agus tabharfaidh sé tuarascail ar an méid
sin do dha Theach an Oireachtais.

Beidh an  chumhacht ag an
gComhchoiste a cheangal ar an Aire
Iompair agus Mara (n6 ar Aire né Aire
Stait a bheidh ainmnithe ina it né ina
hait)  freastal os comhair an
Chomhchoiste agus eolas 6 bhéal a
thabhairt, i seisiun priobhaideach mas é
sin is mian leis an Aire né leis an Aire
Stait, roimh chruinnithe de Chombhairle
an Aontais Eorpaigh chun a chumast
don Chomhchoiste a thuairimi a chur in
il

Cuigear is coram don Chomhchoiste, ar
comhalta de Dhail Eireann duine amhéin
diobh ar a laghad agus ar combhalta de
Sheanad Eireann duine amhdin diobh ar
a laghad.

Beidh na cumhachtai a mhinitear i
mBuan-Orda 89(1) go (9), go huile, ag
an gCombhchoiste.

Beidh Cathaoirleach an Chomhchoiste, a
bheidh ina chomhalta n6 ina comhalta de
Dhail Eireann, ina Chathaoirleach n6 ina
Cathaoirleach ar an Roghchoiste freisin.

3)

“

)

(6)

and shall report thereon to both
Houses of the Oireachtas.

The Joint Committee shall have the
power to require that the Minister for
Transport and the Marine (or a
Minister or Minister of State
nominated in his or her stead) shall
attend before the Joint Committee and
provide, in private session if so
desired by the Minister or Minister of
State, oral briefings in advance of EU
Council meetings to enable the Joint
Committee to make known its views.

The quorum of the Joint Committee
shall be five, of whom at least one
shall be a member of Dail Eireann and
one a member of Seanad Eireann.

The Joint Committee shall have the
powers defined in Standing Order
83(1) to (9) inclusive.

The Chairman of the Joint Committee,
who shall be a member of Dail
Eireann, shall also be Chairman of the
Select Committee.”

—Tomds O Ceit, Aire Stdit ag Roinn an Taoisigh.

“14.(1) Go gceapfar Roghchoiste, ar a mbeidh

2

aon chomhalta dhéag de Dhail Eireann, a
bheidh le comhcheangal le Roghchoiste
ata le ceapadh ag Seanad Eireann, chun
bheith ina Chomhchoiste ar an
mBunreacht chun breithniti iomlan ar an
mBunreacht a chriochnt d’thonn diria ar
ionad agus ar abharthacht an
Bhunreachta agus d’thonn na réimsi sin
a shuiomh ina bhféadfaidh sé a bheith
inmhianaithe nd riachtanach athru a
dhéanamh ar an mBunreacht.

Le linn cibé nithe a bhreithnit a
roghnoéidh sé agus is cui leis, agus ar
nithe iad ar a dtuairisceoidh sé do dha
Theach an Oireachtais, cuirfidh an
Combhchoiste san aireamh

(a) an obair atd gafa de laimh cheana
féin ag an gComhchoiste ar an

(1

2

That a Select Committee, consisting
of eleven members of Dail Eireann, be
appointed to be joined with a Select
Committee to be appointed by Seanad
Eireann to form the Joint Committee
on the Constitution to complete a full
review of the Constitution in order to
provide focus to the place and
relevance of the Constitution and to
establish those areas where
Constitutional ~change may be
desirable or necessary.

In considering such matters as it may
select and see fit and on which it shall
report to both Houses of the
Oireachtas, the Joint Committee shall
take cognisance of

(@) the work already undertaken
by the Joint Committee on the



3)

“

)

“15.(1)(a) Go gceapfar

(b)

mBunreacht san 28t Dail agus sa
29u Dail agus ag an gComhchoiste
Uile-Phairti Oireachtais ar an
mBunreacht ¢ bunaiodh ¢ i mi Iuil
1996 agus ¢ athbhunaiodh ¢ i mi
Dheireadh Fomhair 1997 agus aris
i mi na Nollag 2002; agus

Tuarascail an Ghrupa
Athbhreithnithe ar an mBunreacht.

Cuigear is coram don Chomhchoiste, ar
comhalta de Dhail Eireann duine amhain
diobh ar a laghad agus ar comhalta de
Sheanad Eireann duine amhéin diobh ar
a laghad.

Beidh na cumhachtai

a mhinitear 1

mBuan-Ordu 83(1), (2), (3), (4), (8) agus

€)

ag an gComhchoiste.

Is comhalta de Dhail Eireann a bheidh
ina Chathaoirleach né ina Cathaoirleach
ar an gCombhchoiste.

(@)

3)

“

)
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Constitution in the 28th and
29th Daileanna and the All-
Party Oireachtas Committee
on the Constitution since its
establishment in July 1996
and  re-establishment in
October 1997 and again in
December 2002; and

the Report of the Constitution

Review Group.

(b)

The quorum of the Joint Committee
shall be five, of whom at least one
shall be a member of Dail Eireann and
one a member of Seanad Eireann.

The Joint Committee shall have the
powers defined in Standing Order

83(1), (2), 3), (4), (8) and (9).

The Chairman of the Joint Committee
shall be a member of Dail Eireann.”

—Tomds O Ceit, Aire Stdit ag Roinn an Taoisigh.

Roghchoiste, ar a
mbeidh 11 Chomhalta de Dhail
Eireann, a bheidh le comhcheangal le
Roghchoiste atd le ceapadh ag
Seanad Eireann, chun bheith ina
Chomhchoiste um  Ghrinnscrudu
Eorpach chun breithnia a dhéanamh
ar an méid seo a leanas—

grinnscradi a dhéanamh ar na nithe
seo a leanas, 1 gcomhthéacs
saincheisteanna a bhaineann leis an
Aontas Eorpach agus beart a bheidh
le déanamh ag Combhairle Airi an
Aontais Eorpaigh—

(I) aon tograi faoi
Chomhphobail le

gComhairle ag gniomhu di
gcomhar le Parlaimint na hEorpa,

chonarthai an
haghaidh
reachtaiochta 6n gCombhairle n6é 6n

an

aon doiciméad a fhoilsitear lena
chur faoi bhraid na Combhairle
Eorpai, na Comhairle né an

(1)(a)That a Select Committee, consisting

of 11 Members of Dail Eireann, be
appointed to be joined with a Select
Committee to be appointed by Seanad
Eireann to form the Joint Committee
on European Scrutiny to—

(i)  scrutinise, in the context of
European Union issues and
measures to be taken by the
Council of Ministers of the
European Union—

(I) any proposals under the
Community treaties for
legislation by the Council
or the Council acting
jointly with the European
Parliament,

any document which is
published for submission
to the European Council,

)
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(b)

(1)

av)

V)

Bhainc Ceannais Eorpaigh,

aon togra le haghaidh
combhstraitéise, gniomhaiochta
comhphdirti né comhsheasaimh

faoi Theideal V den Chonradh ar
an Aontas Eorpach a ullmhaitear
lena chur faoi bhraid na Comhairle
n6 na Combhairle Eorpai,

aon togra le haghaidh
comhsheasaimh, creatchinnidh,
cinnidh ndé coinbhinsitin faoi
Theideal VI den Chonradh ar an
Aontas Eorpach a ullmhaitear lena
chur faoi bhraid na Combhairle,
agus

aon doiciméad (nach dtagann faoi
réim (I1I), (IIT) n6 (IV) thuas) ata
foilsithe ag institiid amhain den
Aontas lena chur, ndé d’fthonn ¢ a
chur, faoi bhraid instititide ecile
den Aontas agus nach mbaineann
go heisiach le haon togra le
haghaidh reachtaiochta a
bhreithni,

de réir mar a roghnoidh sé;

(i)

breithnitl a dhéanamh ar cibé nithe
eile a tharchuirfidh dha Theach an
Oireachtais chuige 6 am go ham;
agus

(iii) ionadaiocht a dhéanamh do dha
Theach an  Oireachtais ag
Comhdhail na  gCoisti um
Ghnothai  Comhphobail  agus

Eorpacha de chuid Pharlaiminti an
Aontais Eorpaigh (COSAC) i
gcombhar leis an gComhchoiste um
Ghnothai Eorpacha;

agus tabharfaidh sé tuarascail ar an méid
sin do dhda Theach an Oireachtais i
gcomhairle leis an gCombhchoiste um
Ghnothai Eorpacha.

Beidh ag an gCombhchoiste:

(i)na cumhachtai a mhinitear i mBuan-
Ordua 83(1) go (9), go huile;

(b)

(i)

(iii)

the  Council or the
European Central Bank,

(III) any proposal for a common
strategy, a joint action or a
common position under
Title V of the Treaty on
European Union which is
prepared for submission to
the Council or to the
European Council,

(IV)any proposal for a common
position, framework
decision, decision or a
convention under Title VI
of the Treaty on European
Union which is prepared
for submission to the
Council, and

(V) any document (not falling

within (II), (1), or (IV)

above) which is published

by one Union institution for
or with a view to
submission to  another

Union institution  and

which does not relate

exclusively to the
consideration  of  any
proposal for legislation,

as it may select;

consider such other matters as
may be referred to it from time
to time by both Houses of the
Oireachtas; and

represent both Houses of the
Oireachtas at the Conference of
Community and  European
Affairs Committees of
Parliaments of the European
Union (COSAC) jointly with
the Joint Committee on
European Affairs;

and report thereon to both Houses of
the Oireachtas in consultation with
the Joint Committee on FEuropean
Affairs.

The Joint Committee shall have:

(@)

the powers defined in Standing
Order 83(1) to (9) inclusive;



(i)

(iii)

(iv)

™)

an chumhacht chun togra le
haghaidh reachtaiocht AE ata
breithnithe aige (agus ar cinneadh
ina thaobh go bhfuil tabhacht
leordhothanach ag baint leis chun
gur ga tuilleadh grinnscradaithe a
dhéanamh air) a tharchur chuig
Comhchoiste dar tugadh an
chumhacht a mhinitear i mBuan-
Orda 83(4) chun tograi den sort
sin a bhreithnit;

an chumhacht chun a iarraidh ar
Chombhaltai den Rialtas (n6 ar Airi
Stait a bheidh ainmnithe ina n-ait)
freastal os a chomhair agus eolas 6
bhéal a thabhairt, 1 seisiun
priobhaideach mas ¢ sin is mian
leis an gComhalta den Rialtas no
leis an Aire Stait, chun a chumast
don Chomhchoiste a thuairimi a
chur in ial;

an chumhacht chun a iarraidh ar
Ard-Runai Roinne Rialtais (n6 ar
ionadai ainmnithe) freastal os a
chomhair, chun na tuarascalacha
leathbhliantula a leagtar faoi
bhraid gach Ti den Oireachtas faoi
alt 2(4) d’Acht an Aontais
Eorpaigh (Grinnscrada) 2002 agus
forbairti eile a bhaineann leis an
Aontas Eorpach agus a thagann
faoi chiiram na Roinne sin a phlé;
agus

an chumhacht, de réir Bhuan-Orda
88, togra le haghaidh reachtaiocht
AE ata breithnithe aige (agus ar
cinneadh ina thaobh go bhfuil
tabhacht leordhothanach ag baint
leis chun gur ga tuilleadh
diospoireachta a dhéanamh air) a
tharchur ar mhodh tuarascala
chuig  ceachtar Teach den
Oireachtas n6 chuig an da Theach
sin.

(¢) Féadfaidh na daoine seo a leanas freastal

ar chruinnithe den Chomhchoiste agus
féadfaidh siad pairt a ghlacadh sna

(i)

(iii)

(iv)

)
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the power to refer a proposal for
EU legislation which has been
considered by it (and which has
been concluded to be of
sufficient importance to require
additional scrutiny) to a Joint
Committee on which has been
conferred the power defined in
Standing Order 83(4) to
consider such proposals;

the power to request the
attendance of Members of the
Government (or Ministers of
State nominated in their stead)
and provide, in private session
if so desired by the Member of
the Government or Minister of
State, oral briefings to enable
the Joint Committee to make
known its views;

the power to request the
attendance of the Secretary
General of a Government
Department (or a nominated
representative) to discuss the six
monthly reports laid before each
House of the Oireachtas under
section 2(4) of the European
Union (Scrutiny) Act 2002 and
other developments related to
the European Union which fall
within the remit of that
Department; and

the power, in accordance with
Standing Order 88, to refer by
way of a report, a proposal for
EU legislation which has been
considered by it (and which has
been concluded to be of
sufficient importance to require
further debate) to either or both
Houses of the Oireachtas.

(c) The following persons may attend

meetings of the Joint Committee and
may take part in proceedings without

P.T.O.
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(d)

&)

himeachtai gan ceart votala a bheith acu
na ceart chun tairiscinti agus leasuithe a
thairgeadh—

(i) Combhaltai de Pharlaimint na

hEorpa  arna  dtoghadh 6
thoghlaigh in Eirinn (lena
n-diritear Tuaisceart FEireann);
agus

(ii)) ar chuircadh a fhail o6n

gComhchoiste, Combhaltai eile de
Pharlaimint na hEorpa.

Cuigear is coram don Chomhchoiste, ar
Comhalta de Dhail Eireann duine
amhain diobh ar a laghad agus ar
Combhalta de Sheanad Eireann duine
amhain diobh ar a laghad.

Beidh Cathaoirleach an Chomhchoiste, a
bheidh ina Chombhalta né ina Combhalta
de Dhail Eireann, ina Chathaoirleach n6
ina Cathaoirleach ar an Roghchoiste
freisin.

(d)

3

having a right to vote or to move
motions and amendments—

(i) Members of the European
Parliament elected from
constituencies in Ireland
(including Northern Ireland);
and

at the invitation of the Joint
Committee, other Members of
the European Parliament.

(i)

The quorum of the Joint Committee
shall be five, of whom at least one
shall be a Member of Dail Eireann
and one a Member of Seanad Eireann.

The Chairman of the Joint Committee,
who shall be a Member of Dail
Eireann, shall also be Chairman of the
Select Committee.”

—Tomds O Ceit, Aire Stdit ag Roinn an Taoisigh.

“16.(1) Go gceapfar Roghchoiste, ar a mbeidh

aon chomhalta dhéag de Dhail Eireann, a
bheidh le comhcheangal le Roghchoiste
ata le ceapadh ag Seanad Eireann, chun
bheith ina Chombhchoiste um
Fhorfheidhmit Chomhaonti Aoine an
Chéasta chun breithnia a dhéanamh ar
an méid seo a leanas:

saincheisteanna a éirionn as rol na
—hEireann mar shinitheoir le
Comhaonti Aoine an Chéasta;

forbairti leanunacha 1 dtaca le
—forfheidhmit Chomhaont(i Aoine an
Chéasta;

aon tograi a  bhaineann le

—forftheidhmit Chomhaontii Aoine an
Chéasta agus nithe gaolmhara a
tharchuirfidh Déil Eireann chuige 6
am go ham,

agus chun tuairisciti do gach Teach uair
sa bhliain ar a laghad.

e

That a Select Committee consisting of
eleven members of Dail Eireann be
appointed to be joined with a Select
Committee to be appointed by Seanad
Eireann to form the Joint Committee
on the Implementation of the Good
Friday Agreement to consider:

issues arising from Ireland’s
role as a signatory to the Good
Friday Agreement;

ongoing developments in the
implementation of the Good
Friday Agreement;

any proposals relating to the
implementation of the Good
Friday Agreement and related
matters as shall be referred to it
by Dail Eireann from time to
time,

and to report back to each House at
least once a year.



2

3)

“)

)

(6)

8.

Beidh na cumhachtai a mhinitear i
mBuan-Orduithe 83(1) go (9), go huile,
agus 93(2) ag an gCombhchoiste.

Beidh an tAire Gnoéthai Eachtracha (no
Aire n6 Aire Stait a bheidh ainmnithe
ina ait no ina hait) ina chomhalta no6 ina
comhalta ex-officio den Choiste agus
beidh sé no si i dteideal votail.

Féadfaidh Feisiri de chuid Pharlaimint
Westminster arna dtoghadh le haghaidh
toghlach i dTuaisceart Eireann freastal
ar chruinnithe den Chomhchoiste agus
da Fhochoisti agus féadfaidh siad pairt a
ghlacadh in imeachtai gan ceart votala a
bheith acu néd ceart tairiscinti agus
leasuithe a thairgeadh.

Ceathrar is coram don Chomhchoiste, ar
comhalta de Dhail Eireann duine amhain
diobh ar a laghad agus ar comhalta de
Sheanad Eireann duine amhain diobh ar
a laghad.

Beidh Cathaoirleach an Chomhchoiste
ipa Chombhalta n6 ina Comhalta de Dhail
Eireann.
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(2) The Joint Committee shall have the
powers defined in Standing Orders
83(1) to (9) inclusive and 93(2).

(3) The Minister for Foreign Affairs (or a
Minister or Minister of State
nominated in his or her stead) shall be
an  ex-officio member of the
Committee and shall be entitled to
vote.

(4) Members of the Westminster
Parliament elected for constituencies
in Northern Ireland may attend
meetings of the Joint Committee and
of its sub-Committees and may take
part in proceedings without having a
right to vote or to move motions and
amendments.

(5) The quorum of the Joint Committee
shall be four, of whom at least one
shall be a Member of Dail Eireann
and one a Member of Seanad Eireann.

(6) The Chairperson of the Joint
Committee shall be a Member of Dail
Eireann.”

—Tomds O Ceit, Aire Stdit ag Roinn an Taoisigh.

“Go molann Dail Eireann an tlonchas
Réamh-Bhuiséid ina
Meastachain Réamh-Bhuiséid 1

gcorpraitear
gcomhair

Seirbhisi Poibli 2008 arna thoilsit ag an Aire
Airgeadais an 18 Deireadh Fombhair, 2007.

9.

“D’ainneoin aon ni i Rin an 14
Meitheamh, 2007, 6n Dail inar leagadh
amach an rota ar da réir a chuirfear
Ceisteanna chun combhaltai den Rialtas, go
ndéanfar Ceisteanna le haghaidh freagra 6
bhéal, a leanfaidh iad sin is neasa a bheidh
curtha sios don Aire Talmhaiochta, [ascaigh
agus Bia, a chur sios d’Airi san ord

That Dail Eireann commends the Pre-Budget
Outlook incorporating Pre-Budget Estimates
for Public Services 2008 published by the
Minister for Finance on 18th October, 2007.”

—An Tanaiste agus Aire Airgeadais.

sealadach seo a leanas:

That,
Resolution of the Dail of 14th June, 2007,
setting out the rota in which Questions to
members of the Government are to be asked,
Questions for oral answer, following those next
set down to the Minister for Agriculture,
Fisheries and Food, shall be set down to
Ministers in the following temporary sequence:

notwithstanding anything in the
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An tAire DIi agus Cirt, Comhionannais
agus Athchoirithe DIi

An tAire Cosanta

An tAire Oideachais agus Eolaiochta
agus air sin leanfar den ord a bunaiodh le
Run an 14 Meitheamh, 2007, le Ceisteanna

chun an Airg: Combhshaoil, Oidhreachta
agus Rialtais Aititil.

Minister for Justice, Equality and Law
Reform

Minister for Defence
Minister for Education and Science

where upon the sequence established by the
Resolution of 14th June, 2007, shall continue

with Questions to the Minister for the
Environment, Heritage and Local
Government.”

—Tomds O Ceit, Aire Stdit ag Roinn an Taoisigh.

10. “Go dtabharfaidh an Dail cead chun an
Meastachan Forliontach seo a leanas a
thabhairt isteach le haghaidh sheirbhis na
bliana dar crioch an 311 14 de Nollaig, 2007:-

Véta 6 (Oifig an Aire Airgeadais)
(Meastachan Forliontach).

That leave be given by the Dail to introduce
the following Supplementary Estimate for the
service of the year ending on the 31st day of
December, 2007:-

Vote 6 (Office of the Minister for Finance)
(Supplementary Estimate).”

—An Tanaiste agus Aire Airgeadais.

11. “Go gceadaionn Dail Eireann téarmai an
Chomhaontaithe idir Rialtas na hEireann
agus Rialtas Réigitin Riarachain Speisialta
Hong Cong Dhaon-Phoblacht na Sine
maidir le Ciontoiri Teifeacha a Thabhairt
Suas, ar leagadh coip de faoi bhraid Dhail

Eireann an 5 Deireadh Fomhair, 2007.

That Dail Eireann approves the terms of
the Agreement between the Government of
Ireland and the Government of the Hong
Kong Special Administrative Region of the
People’s Republic of China concerning the
Surrender of Fugitive Offenders, a copy of
which was laid before Déil Eireann on 5th
October, 2007.”

—An tAire DIi agus Cirt, Comhionannais agus Athchdirithe DIi.

12.  “Go gceadaionn Dail Eireann téarmai
Tonstraimi Airithe de Chomhdhail 2004 den
Aontas Poist Uilechoiteann, a siniodh i
mBucairist an 5 Deireadh Fombhair, 2004,
eadhon:

Bunreacht an Aontais Poist Uilechoitinn;

Rialachain Ghinearalta an Aontais Poist
Uilechoitinn;

An Seachtt Protacal Breise a ghabhann le

That Dail Eireann approves the terms of
Certain Acts of the 2004 Congress of the
Universal Postal Union, signed at Bucharest
on 5th October, 2004, namely:

— The Seventh Additional Protocol to the
Constitution of the Universal Postal
Union;

— The General Regulations of the
Universal Postal Union;



— An Coinbhinsiun Poist Uilechoiteann agus
an Protacal Deiridh a ghabhann leis; agus

—  An Comhaontt um Sheirbhisi focaiochta

Poist;

ar leagadh coipeanna diobh faoi bhraid
Dhail Eireann an 31 Iuil, 2007.
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— The Universal Postal Convention and
Final Protocol thereto; and

— The Postal Payment Services
Agreement;

copies of which have been laid before Dail
Eireann on 31st July, 2007.”

—An tAire Cumarsdide, Fuinnimh agus Acmhainni Nadurtha.

13.  “Go gceadajonn Dail Eireann an Stat
d’fheidhmit an roghnaithe n6 na rogha arna
geur ar fail le hAirteagal 1.11 de Chonradh
Amstardam a bheith pairteach i nglacadh an
bhirt bheartaithe seo a leanas:

togra le haghaidh Cinnidh 6n gCombhairle
maidir le comhar idir Oifigi Gnothaithe
Soécmhainni na mBallstat sa réimse faltais
0 choireacht, n6 maoin eile a bhaineann
11, a rianu agus a aithint,

ar beart beartaithe ¢ ar leagadh coip de faoi
bhraid Dhail Eireann an 20 Mean Fdémhair,
2007.

That Dail Eireann approves the exercise by
the State of the option or discretion provided
by Article 1.11 of the Treaty of Amsterdam to
take part in the adoption of the following
proposed measure:

a proposal for a Council Decision
concerning co-operation between Asset
Recovery Offices of the Member States
in the field of tracing and identification
of proceeds from, or other property
related to, crime,

a copy of which proposed measure was laid
before Dail Eireann on 20th September,
2007.”

—An tAire DIi agus Cirt, Comhionannais agus Athchdirithe DI.

ORDUITHE AN LAE
ORDERS OF THE DAY

14. Raitis ar an gCruinnit den Chomhdhail Idir-Rialtasach, Liospdin.
Statements on the Meeting of the Inter-Governmental Conference, Lisbon.

15. An Bille Carthanas 2007 — An Dara Céim (atdgdil).
Charities Bill 2007 — Second Stage (resumed).

16. Bille na bPasanna 2007 — An Coiste.
Passports Bill 2007 — Committee.

17. An Bille um Athchoéiria an DIi Taliin agus Tiolactha 2006 [Seanad] — An Dara Céim

(atogdil).

Land and Conveyancing Law Reform Bill 2006 [Seanad] — Second Stage (resumed).

P.T.O.
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18.

19.

20.

21.

An Bille chun Onnmbhairi a Riala 2007 [Seanad] — An Coiste.
Control of Exports Bill 2007 [Seanad] — Committee.

An Bille um Cheartas Coiritil (Cunamh Frithphairteach) 2005 [Seanad] — An Coiste.
Criminal Justice (Mutual Assistance) Bill 2005 [Seanad] — Committee.

An Bille um Chosc ar Thrialacha Nuicléacha 2006 — An Coiste.
Nuclear Test Ban Bill 2006 — Committee.

An Bille um an DIi Sibhialta (Foralacha Ilghnéitheacha) 2006 — An Coiste.
Civil Law (Miscellaneous Provisions) Bill 2006 — Committee.

GNO COMHALTAI PRIOBHAIDEACHA
PRIVATE MEMBERS' BUSINESS

Fograi Tairisceana:
Notices of Motions:

22.

“That Dail Eireann,

noting:

the inadequate consumer information offered by the current Irish labelling regime and the
Government failure to legislate appropriately;

the need to end the labelling abuse which is allowed by the ‘substantial transformation’
loophole;

the legitimate consumer and industry concerns about the continued importation of meat
from countries where production systems do not meet EU standards;

the threat to the viability of meat producers posed by the rising cost of animal feed and
incoherent Government policy in this area; and

in light of:

the economic importance of the agri-food industry which accounts for 10% of
employment, 8% of GDP and 25% of net foreign earnings;

calls on the Government to:

protect consumers and farmers by introducing comprehensive labelling legislation and
banning substandard imports;

protect consumers and farmers by closing the legal loophole which allows foreign produce
to be passed off as Irish; and



23.
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ensure that the regulatory regime as it applies to the importation of animal feed is reformed
so as to provide easy access to feed importers and farmers to animal feed at affordable
prices.” — Michael Creed, Enda Kenny, Bernard Allen, James Bannon, Sean Barrett, Pat
Breen, Richard Bruton, Ulick Burke, Catherine Byrne, Joe Carey, Deirdre Clune, Paul
Connaughton, Noel J. Coonan, Simon Coveney, Seymour Crawford, Lucinda Creighton,
Michael D'Arcy, John Deasy, Jimmy Deenihan, Andrew Doyle, Bernard J. Durkan,
Damien English, Olwyn Enright, Frank Feighan, Charles Flanagan, Terence Flanagan,
Tom Hayes, Brian Hayes, Phil Hogan, Paul Kehoe, Padraic McCormack, Shane McEntee,
Dinny McGinley, Joe McHugh, Olivia Mitchell, Denis Naughten, Dan Neville, Michael
Noonan, Kieran O'Donnell, Fergus O'Dowd, Jim O'Keeffe, John O'Mahony, John Perry,
James Reilly, Michael Ring, Alan Shatter, Tom Sheahan, P. J. Sheehan, David Stanton,
Billy Timmins, Leo Varadkar.

[19 October, 2007]

“That, notwithstanding anything in Standing Orders, the Standing Orders of Dail Eireann

relative to Public Business are hereby amended as follows:

(i)

Standing Order 27 - Leaders Questions

In Standing Order 27, by the substitution of the following paragraph for paragraph
(c);

“(¢) In this Standing Order, “Leader in Opposition” means the leader of a
party which had not less than two members elected to the Dail at the
previous General Election or which, if it had less than two, attained that
number as a result of a subsequent bye-election.’.

Standing Order 116- Groups

by the adoption of the following Standing Order in substitution for Standing Order
116:

‘116. (1) Subject to paragraph (2), for the purpose of this Standing Order a group
shall mean—

(a) any Party which had not less than five members elected to the Dail at
the previous General Election or which, if it had less than five,
attained the number of five members as a result of a subsequent bye-
election, or

(b) a majority of the members of the Dail who are not members of a group
as defined in paragraph (1)(a), being not less than five in number, who
request formal recognition as a group in writing to the Ceann
Combhairle: Provided that such request shall be signed by all such
members. The Ceann Combhairle shall grant formal recognition as a
group to such members as soon as possible thereafter.

2) A group shall cease to be a group within the meaning of paragraph (1)
for any period in which its membership falls below five members, (or
below a majority, in the case of a group within the meaning of
paragraph (1)(b)), save where such membership falls by reason of a

P.T.O.
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24. “That Déil Eireann,

3)

4)

)

(a)

(b)

vacancy in the membership of the Dail, the provisions of this
paragraph shall not take effect until such time as the said vacancy has
been filled.

Without prejudice to the generality of paragraph (2)—

if at any time, it appears to the Ceann Combhairle that, in the case of a
group within the meaning of paragraph (1)(b), the membership of the
group has fallen below five members or a majority specified therein,
he or she shall write to each member of the group seeking
confirmation of their continued membership of the group. Unless at
least five members forming the said majority confirm their
membership in writing within two weeks of the date of issue of the
Ceann Combhairle’s letter, the group shall cease to be a group within
the meaning of paragraph (1)(b); or

where the Ceann Combhairle is notified in writing by a member of a
group within the meaning of paragraph (1)(b) that such member no
longer wishes to be considered a member of such group, and the
membership of the group falls below five members or a majority
specified therein as a consequence, the group shall cease to be a group
within the meaning of paragraph (1)(b).

Provided that nothing in this paragraph shall prejudice the right of

members to seek formal recognition as a group under paragraph (1)(b).

Each group shall have the right to nominate a private member of the
group to present a Bill provided that there is not before the Dail
another Bill presented by a member nominated by the group.

Each group shall have the right in rotation to nominate a private
member of the group either to move a motion standing in his or her
name or to proceed with a Stage of a Bill in the Dail. The order in
which the right may be exercised by the various groups shall be
determined on the basis of the numbers of members in the groups, a
larger group having precedence over a smaller one. In the case of an
equality of numbers precedence shall be determined by lot. Provided
that a party which is a group under paragraph (1)(a) shall have
precedence over a group recognised under paragraph (1)(b)” —
Caoimhghin O Caoldin, Martin Ferris, Arthur Morgan, Aengus 10)
Snodaigh..

[28 June, 2007]

conscious of the very serious implications for employment, business and tourism in
the mid west and western regions of the decision of Aer Lingus to end its Shannon to
Heathrow air service;

noting the strong opposition to the move expressed by employers, trade unions and
public representatives; and



771

— recalling the commitments the Government gave prior to privatisation of Aer Lingus
that it would take adequate steps to protect the State’s key strategic interests and that
in particular it would ensure ‘sufficient services between the State airports and
Heathrow to allow passengers connect throughout the course of the day with key long
haul destination flights to and from Heathrow’,

calls on Aer Lingus to reverse its decision; and

— further calls on the Government to honour the commitments it gave to the Dail and the
public prior to privatisation of Aer Lingus and to take all appropriate steps to ensure
that the Shannon-Heathrow Aer Lingus service is maintained, including, if necessary,
the convening of an Extraordinary General Meeting of the company.” — Jan
O'Sullivan, Michael D. Higgins, Thomas P. Broughan, Pat Rabbitte, Roisin Shortall,
Emmet Stagg, Liz McManus, Joan Burton, Joe Costello, Eamon Gilmore, Brendan
Howlin, Ciaran Lynch, Kathleen Lynch, Brian O'Shea, Willie Penrose, Ruairi Quinn,
Sean Sherlock, Joanna Tuffy, Mary Upton, Jack Wall.

[26 September, 2007]

25. “That Dail Eireann has no confidence in An Taoiseach Deputy Bertiec Ahern.” — Enda
Kenny, Richard Bruton, Bernard Allen, James Bannon, Sean Barrett, Pat Breen, Ulick Burke,
Catherine Byrne, Joe Carey, Deirdre Clune, Paul Connaughton, Noel J. Coonan, Simon
Coveney, Seymour Crawford, Michael Creed, Lucinda Creighton, Michael D'Arcy, John
Deasy, Jimmy Deenihan, Andrew Doyle, Bernard J. Durkan, Damien English, Olwyn Enright,
Frank Feighan, Charles Flanagan, Terence Flanagan, Tom Hayes, Brian Hayes, Phil Hogan,
Paul Kehoe, Padraic McCormack, Shane McEntee, Dinny McGinley, Joe McHugh, Olivia
Mitchell, Denis Naughten, Dan Neville, Michael Noonan, Kieran O'Donnell, Fergus O'Dowd,
Jim O'Keeffe, John O'Mahony, John Perry, James Reilly, Michael Ring, Alan Shatter, Tom
Sheahan, P. J. Sheehan, David Stanton, Billy Timmins, Leo Varadkar.

[27 September, 2007]

26. An Dail a chur ar athlé.
Adjournment of the Dail.

TEACHTAIREACHTAI ON RIALTAS
MESSAGES FROM THE GOVERNMENT

Meastachain i gcomhair Seirbhisi Poibli, 2007.
Estimates for Public Services, 2007.

For the purpose of Article 17.2 of the Constitution, the Government recommend that it is
expedient to authorise such payments out of moneys provided by the Oireachtas of a
supplementary sum not exceeding €1,000 for the salaries and expenses of the Office of the
Minister for Finance, including the Paymaster-General's Office, for certain services
administered by the Office of the Minister and for payment of certain grants and grants-in-
aid, to defray the charge which will come in course of payment during the year ending on the
31st day of December, 2007.

P.T.O.
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Given on this 22nd day of October, 2007

(Signed) Bertie Ahern,
An Taoiseach.

, BILLI DALA SA SEANAD
DAIL BILLS WITH THE SEANAD

An Bille um Margai in lonstraimi Airgeadais agus Foralacha Ilghnéitheacha 2007.
Markets in Financial Instruments and Miscellaneous Provisions Bill 2007.

SCRIBHINNi A LEAGADH FAOI BHRAID NA DALA
DOCUMENTS LAID BEFORE THE DAIL

Reachtuil:

1) An Chomhairle Ndisiunta Curaclaim agus
Measunachta. Raitis Airgeadais don bhliain
dar chrioch 31 Nollaig, 2006.

2) Na Rialachain Leasa Shoisialaigh (Liuntas
Leasa Forliontach Comhdhluite) 2007 (L.R.
Uimh. 412 de 2007).

3) An tOrdd um Chomhairleoir Speisialta
(An Ténaiste agus Aire Airgeadais) a
Cheapadh 2007 (I.R. Uimh. 550 de 2007).

4) An Biar6 um Shécmhainni Coiriula.
Tuarascail Bhliantail, 2006.

5) An Chombhairle Naisiunta um Oideachas
Speisialta. Tuarascail agus Raitis Airgeadais
don bhliain dar crioch 31 Nollaig, 2006.

Neamhreachtuil:

1) Rialachdain na gComhphobal Eorpach
(Bearta Fiteashlaintiochta) (Bas Tobann
Darach) (Least) 2007 (I.R. Uimh. 673 de
2007).

2) Daonaireamh, 2006.
Oideachas agus Ciiliochtai.

Imleabhar 10 -

3) Meastachan Forliontach don bhliain dar
crioch 31 Nollaig 2007: - Véta 30.
Cumarsaid, Muir agus Acmhainni Nadurtha
(€1,000).

Statutory:

1) National Council for Curriculum and
Assessment. Financial Statements for the
year ending 31 December, 2006.

2) Social Welfare (Consolidated
Supplementary Welfare Allowance)
Regulations 2007 (S.I. No. 412 of 2007).

3) Appointment of Special Adviser (Tanaiste
and Minister for Finance) Order 2007 (S.I
No. 550 of 2007).

4) Criminal Assets Bureau. Annual Report,
2006.

5) National Council for Special Education.
Report and Financial Statements for year
ending 31 December, 2006.

Non-Statutory:

1) European Communities (Phytosanitary
Measures) (Sudden Oak Death)
(Amendment) Regulations 2007 (S.1. No. 673
of 2007).

2) Census, 2006. Volume 10 - Education and
Qualifications.

3) Estimate. Supplementary, for the year
ending 31 December 2007: - Vote 30.
Communications, Marine and Natural
Resources (€1,000).



4) Na Rialachdin fan Acht um Cheartas
Coiriail (Cionta Sceimhlitheoireachta) 2005
(Alt 42(2)) (Usama bin Laden, lionra Al-
Qaida agus an Talaban) (Smachtbhannai
Airgeadais) (Uimh. 3) 2007 (I.R. Uimh. 695
de 2007).

5) Na Rialachain fan Acht um Cheartas
Coiriuil (Cionta Sceimhlitheoireachta) 2005
(Alt 42(6)) (Usama bin Laden, lionra Al-
Qaida agus an Talaban) (Smachtbhannai
Airgeadais) (Uimh. 3) 2007 (I.R. Uimh. 696
de 2007).

6) Rialachain na gComhphobal Eorpach
(Organaigh a Bheadh Diobhalach do
Phlandai agus do Thairgi Plandai a Rial)
(Leasu) (Uimh. 2) 2007 (I.R. Uimh. 674 de
2007).

7) lonchas Réamh-Bhuiséid. Deireadh
Fomhair, 2007 ina gcorpraitear Meastachdin
Réamh-Bhuiséid i gcomhair Seirbhisi Poibli,
2008.

8) Coimriu ar an Dealramh Réamh-Bhuiséid
maraon le Meastachdin Réamh-Bhuiséid le
haghaidh  Seirbhisi  Poibli. Deireadh
Foémbhair, 2007.

9) Athbhreithniti Caiteachais ar an Scéim um
Chtnamh Infheistiochta do  Bhainisti
Dramhaiola Feirme a oibrionn an Roinn
Talmhaiochta agus Bia.
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4) Criminal Justice (Terrorist Offences) Act
2005 (Section 42(2)) (Usama bin Laden, the
Al-Qaida network and the Taliban)
(Financial Sanctions) Regulations (No. 3)
2007 (S.I. No. 695 of 2007).

5) Criminal Justice (Terrorist Offences) Act
2005 (Section 42(6)) (Usama bin Laden, the
Al-Qaida network and the Taliban)
(Financial Sanctions) Regulations (No. 3)
2007 (S.I. No. 696 of 2007).

6) European Communities (Control of
Organisms Harmful to Plants and Plant
Products) (Amendment) (No. 2) Regulations
2007 (S.I. No. 674 of 2007).

7) Pre-Budget Outlook. October,
incorporating Pre-Budget Estimates
Public Services, 2008.

2007
for

8) Summary of Pre-Budget Outlook
incorporating Pre-Budget Estimates for
Public Services. October, 2007.

9) Expenditure Review of the Scheme of
Investment Aid for Farm Waste Management
operated by the Department of Agriculture
and Food.
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